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Nieminen
ylivoimainen
Holmenkollenilla

Toni Nieminen voitti yli­
voimaisesti Holmenkollenin 
satavuotisen historian juhla- 
kilpailun maalisk. 15. p:nä Os­
lossa.

Nieminen venytti pisimmäl­
le kilpailun molemmilla kier­
roksilla, mutta onnistui mie­
lestään vain ensimmäisessä 
hypyssään.

-T o ise lla  kierroksella mäki 
oli kuollut, Nieminen totesi 
viitaten vaikeisiin tuuliolosuh­
teisiin.

Toni Nieminen hyppäsi en­
simmäisellä kierroksella 111 
metriä ja to isella 105 metriä. 
Hän voitti to iseksi sijo ittu­
neen Tshekkoslovakian Jiri 
Parman 20.2 pisteen erolla.

Nieminen on tällä kaudella 
voittanut kahdeksan maail­
mancupin osakilpailua. Hän 
on osallistunut 13 osakilpai­
luun. Hänen voittoprosent- 
tinsaon61 .5 . Lisäksi hän on 
ollut kerran toinen ja kerran 
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Finnair, Suomen Matkailu n Edistämiskeskus ja Finnish American Club of Saima sponsoroivat äskettäin Juuret Suomessa 
-tiedotustilaisuuden Saiman Puistossa, Fitchburg, MA:ssa. Tarkemmin sivulla 5. Kuvassa Michael Hollovvnia (Finnair), 
Helen ja Tarmo Hannula (FACS) ja Yrjö-Pekka Kurki (MEK).

Neljä kuukautta  kestävä 
Helsing in E tyk-ru le tti pyö­
rähti kaksi v iikkoa  s itten  
käyntiin a rk ise lla  aherruk­
sella, kun lähes 400  virka­
m iestä 37 m aasta etsi omaa 
istum apaikkaansa Kata ja­
nokan ko n g re ss ike sku k ­
sen upeasta Europaea-salis- 
ta.

A lkuverry tte lyks i Etykin 
neljättä seurantakokousta  
va lm iste levat d ip lom aatit 
laativat asia listan m aalis­
kuun lopulla  p idettävään ul­
kom in isterikokoukseen.

Etyk-perheen jäsenistä oli­
vat poissa Albania, San Mari­
no ja IVY-maat -  Venäjää ja 
Ukrainaa lukuunottam atta. 
IVY-maiden osallistum inen 
seurantakokouksen virkami­
esvalmisteluihin aiheutti pään­
vaivaa konferenssin järjestä­
jille  viimeiseen asti. Loppujen 
lopuksi kaikella kiireellä ko­
koussaliin haalittuja lisä- 
pöytiä ja -tuo lia  ei ta rv ittu ­
kaan.

Kaikkien Etyk-maiden odo­
tetaan lähettävän valtuuskun­
tansa Helsinkiin viimeistään 
u lkom inisterikokoukseen 
mennessä 23. -  26. maalis­
kuuta.

Etyk alkoi
arkisella
aherruksel la

Avajaispuheen pitänyt valtiosihteeri Martti Ahtisaari toi­
votti uudet jäsenmaat tervetulleeksi Etyk 
perheeseen.

Ilman suuria 
juhaUisuuksia

Seurantakokouksen valmis­
televa vaihe alkoi työn mer­
keissä -  ilman suuria juh lalli­
suuksia.

Puhetta salissa johti isäntä- 
maan valtuuskunnan puheen­
johtaja, alivaltiosihteeri Aar­
no Karhilo. Avajaispuheen 
piti valtiosihteeri Martti Ahti­
saari.

Ahtisaari muistutti, että Eu­
roopan poliittisilla  muutok­
silla on ollut huomattavia vai­
kutuksia myös Etyk-proses- 
siin.

-  Etyk-maiden valtionpää- 
mieskokouksessa Pariisissa 
vuonna 1990 saatiin aikaan 
läpimurto. Poliittisten estei­
den haihtuminen teki mah­
dolliseksi sellaisten valtioiden 
yhteisön syntymisen, jota yh­
distävät yhteiset arvot, ihmis­
oikeuksien kunnioittaminen, 
demokratia ja taloiTdellinen 
vapaus, Ahtisaari luetteli.

Etykillä ja YK:lla  
toim iva yhteys

Ahtisaari valitteli, että yhtei­
sesti hyväksyttyjen arvojen 
soveltaminen käytäntöön on 
kuitenkin osoittautunut odo­
tettua vaikeammaksi tehtäväk­
si.

Ahtisaari piti toisena läpi­
murtona sitä, että Etykin suh­
teet useiden eurooppalaisten, 
transatlantisten ja muiden jär­
jestöjen kanssa ovat lu jit­
tuneet. Hän totesi tyydytyk­
sellä myös sen, että Etykin ja 
YK:n välinen vuoropuhelu on 
nyt jatkuvaa.

-  Etykin ja YK:n peruskirjat 
täydentävät toisiaan, Ahtisaa­
ri iloitsi.

Ahtisari toivoi lopuksi, että 
uudet Etyk-maat osallistui­
sivat aktiivisesti järjestön to i­
mintaan. Hän lupasi vanhojen 
jäsenmaiden auttavan par­
haansa mukaan uusia jäseniä 
omaksumaan järjestön peli­
säännöt.

Kiistaa
Etykin roolista

Maaliskuun ulkominis­
terikokouksesta varsinaisesti 
alkava Etykin seurantako­
kous huipentuu heinäkuun 9. 
-  10. päivänä valtionpäämies­
ten tapaamiseen Helsingin 
Messukeskuksessa. Sitä en­
nen Helsingissä ollaan tiiviisti 
m ietitty ja kiistelty Etykin a- 
semasta uudessa Euroopas­
sa.

Puolestapuhujien mielestä 
Etyk tarjoaa pu itteet koko 
maanosan -  ja sen ylikin -  kat- 
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H elen e  Schjerfbeckin suurnäyttely Ateneumissa
A teneum issa  he lm ikuu  a lussa avattu  H e lene  S ch ­

je r fb e c k in  (1 8 6 2 -1 9 4 6 ) n äy tte ly  on tu los  m onen tu t­
kijan vuosien työstä. Yli kahdensadan teoksen näyt­
te ly on  laa jin  koskaan e s ite lty  S ch je rfb eck-ka tse l-  
mus. S uom a la ise lle  se ta rjoaa  p a ljon k in  uutta , s illä  
kuva ta ite ilija  on tähän a s ti o llu t tu n n e tu m p i ja  arvos­
te tu m p i R uots isa  ku in  kotim aassaan.

N yt vasta tode lla  nähdään, e ttä  m odern ism in  ideat 
a lko iva t itä ä  S ch je rfb e ck in  tö issä  jo  1880-luvu lla . 
M onet m yöhem m ätk in  ta u lu t ovat S uom essa  outo ja, 
s illä  ne m yy tiin  v a lm is tu ttu a a n  ru o ts a la is ille  ta i­
teen kerääjille .

Osa näytte lys tä  on m yöhem m in kevää llä  esillä  
W ashington, D.C.:ssä (P h ilipsco lle c tio n ) ja  sen jä l­
keen N ew  Yorkissa (N a tion a l Academ y o f Design).

Suomen itsenäisyyden juh ­
lavuoden päätapahtumiin kuu­
luva Helene Schjerfbeckin 
(1862 - 1946) näyttely on A- 
teneumin taidemuseon suur-

,  r

ponnistus. Ensimmäistä ker­
taa Schjerfbeck, yksi ulko­
mailla tunnetuimpia suoma­
laisia ta iteilijo ita on näin laa­
jasti esillä Suomen kansallis­

galleriassa.
Yli kahdensadan teoksen 

näyttely on kaikkien aikojen 
suurin Schjerfbeck-katsel- 
mus.

Korkeatasoinen näyttely ei 
ole laaja juhlavuussyistä. En­
sisijainen tarkoitus on luoda 
kokonaiskuvaa, joka palvelee 
yhtä lailla tutkijoiden, asian­
tuntijoiden kuin suuren ylei­
sön Schjerfbeck-tuntemusta. 
Ajankohtaista taidehis­
toriallista tietoa hänestä on 
toistaiseksi vähän.

Näyttely mullistaa varmasti 
joitakin pinttyneitä käsityksiä 
Schjerfbeckin taiteesta - aina­
kin myytin syrjää n vetäyty­
neestä ja ihmisarasta taiteili­
jasta. Faktoiksi kuvitellut nä­
kemykset perustuvat yhä hä­
nen ystävänsä Einar Reuterin 
alias H. Ahtelan julkaisemaan 
elämäkertaan.

Perustutkimus
Ateneumin näyttely on tulos 

monivuotisesta työstä, jota on 
tehnyt usean tutkijan ryhmä 
komisaari Leena Ahtola- 
Moorhousen johdolla. Koko­
aminen on merkinyt ennen 
kaikkea Schjerfbeckin yli
1,000 teosta käsittävän elä­
mäntyön laajaa perustutki­
musta. Näyttelyä varten on 
tu tk ittu  viitisensataa maala­
usta, piirustusta ja grafiikan- 
lehteä, joista miltei puolet on 
nyt Ateneumissa. Kaikki tut­
kitut työt on luetteloitu ja ku­
vattu näyttelyn paksuun lut- 
teloon.

Ahtola-Moorhouse on laati­
nut taiteilijan elämänvaiheita 
täsmentävän pitkän "memo- 
randumin” yhdessä Tukhol­
man kansallismuseon inten­
dentin Lena Holgerin kanssa, 
joka on kauan suunnite llut 
väitöskirjaa Schjerfbeckistä. 
Kiinnostavassa luettelossa 
seitsemän taidehistorioitsijaa 
valottaa Schjerfbeckin taidet­
ta eri näkökulmista. Runsaa­
seen perusantiin kuuluvat

myösAteneumin museopeda- 
gogisen osaston erillisju l­
kaisut Sivuvalo ja Taiteilija on 
tunteen työläinen, valikoima 
taiteilijan ajatuksia.

Lisäksi itse näyttely hah­
mottaa kohdettaan tavalla, 
josta uusi tutkimus saanee 
paljon aineistoa. Ateneumin 
taidemuseon johtaja Soili Si­
nisalo muistuttaa, että näyt­
tely on tämän ajan näkökulma 
Schjerfbeckin taiteeseen. Jo 
varhain hänelle ominaisia o li­
vat rohkeus ja itseluottamus, 
joita taiteilija  tarvitsikin run­
saasti työteliään elämänsä ai­
kana.

Modernismi
Historiallinen tosiasia on, 

että Schjerfbeckin teokset o- 
vat tähän asti olleet kauan 
arvostetumpia Ruotissa kuin 
kotimaassa.

Ennakkoluulot ovat värittä­
neet suomalaisten suhtautu­
mista modernismiin näihin 
päiviin asti. Monissa Sch­
jerfbeckin maalauksissa mo­
dernit ideat olivat esillä jo 
1880-luvulta lähtien.

Mutta kehittyneimmillään 
ne olivat vasta 1900-luvun 
puolella, ensimmäisen maail­
mansodan jälkeisessä tuotan­
nossa. Pääosan siitä vei ti­
laaja, taiteilijan monikymmen­
vuotinen vanhuuskauden tu ­
kija, ta idekauppias Gösta 
Stenman, ja myi naapurimaa­
hamme. Siellä taiteilijakin eli 
kaksi viimeistä elinvuottaan ja 
siellä hän 84-vuotiaana kuoli.

Schjerfbeckin taide on ollut 
esillä Ruotissa myös viimeis­
ten kymmenen vuoden aika­
na, eikä vähiten taloudellisen 
taideboomin ansiosta. Kohu- 
huutokauppoja tärkeämpi oli 
kuitenkin Prinssi Eugenin 
Waldemarsudde-museon ko­
koama näyttely Tukholmassa, 
Göteborgissa ja Oslossa 
1987 - 88. Pitkäjänteisen uu­
rastajan taiteen nykyaikai­
suus ja valoisuus kävi ilmi jo

silloin.

Avantgarde
Huomattavan lahjakkaana 

pidetty Helene Schjerfbeck 
vakiinnutti asemansa jo var­
hain 1880-luvulla. Päinvas­
toin kuin muut naiset hän 
murtautui ajan miehiseen tai- 
dekenttään historiamaalauk- 
silla, joita siihen aikaan pidet­
tiin miesten aiheina. Sen jä l­
keen hänen taloutensa oli a- 
purahoin jonkin aikaa turvat­
tu.

Schjerfbeck saattoi hylätä 
historian ja työskennellä juuri 
niiden aiheiden parissa kuin 
halusi. Lähes vuosikymme­
nen ajan hän pääsi matkuste­
lemaan, opiskelemaan ja nä­
kemään valtavasti vanhaa tai­
detta Ranskassa ja Englan­
nissa, myöhemmin myös Ita­
liassa ja Pietarissa. Hän 
maalasi naisia, lapsia ja köy­
hää alkuperäiskansaa niin 
kuin m uutkin suomalaiset 
maalarisiskot, jotka työsken­
telivät hänen kanssaan.

Mutta jo tuolloin Schjerf­
beck oli edellä. Salassa jopa 
muilta naistaiteilijoilta hän te­
ki maalauksellisia kokeiluja, 
joissa orasti myöhempi pelkis­
tynyt tyyli. Sen ajan taidehis­
toria ön paljolti keskittynyt 
realismin ideoihin, mutta Sch­
jerfbeckin pitkäjänteisestä a- 
vantgardismista oli jo aavis­
tus. Hänen ennenaikaisuu­
destaan todistavat leve*ät si­
veltimenvedot, hehkeät värit, 
pinnan jako ja muotoa jäsen­
tävä viiva.

Taide
Yleinen harhaluulo on, että 

vuosikymmeniä yksin elänyt 
Schjerfbeck eristäytyi. Näyt­
tely osoittaa, että hän seurasi 
maailman tapahtumia ja tai­
detta elinvoimaisesti.

Pikemminkin kuin luon­
nossa hänen maalaustensa 
lähtökohta oli varhemman tai­
teen representaatioissa. Vuo­
sisadan vaihteen syntetismin 

jatkuu seuraavalla sivulla

Exchange rate
March 23, 1992 

1 Finnish m ark= US$ .2187

1 US$ =  4.5715 FMK
Foreign exchange, New York prices. 
Rates for trades of $1 million min­
imum.

Nimipäivät

Huhtikuun 3 p., Sampo 
Huhtikuun 4 p„ Ukko 
Huhtikuun 5 p., Irene, 

Irina, Iro
Huhtikuun 6 p., Vilho, 

Ville, Vilhelm, Viljami 
Huhtikuun 7 p., Allan, 

Ahvo
Huhtikuun 8 p., Suoma, 

Suometar
Huhtikuun 9 p., Elias, 

Eelis, Eljas

Helene Schjerfbeck kuvattuna 1890-luvulla.
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HELENE . . .
jatkoa edellissivulta

Helene S ch je rfbeck in  tunnetu in  työ ’T o ip ila s " syntyu jo  nuoruusvuosina; a lunperin  se o li n im eltään "Ensi v i­
her ry s ”.

ja myös symbolismin vaiku­
tuksen lisäksi voi nähdä merk­
kejä etenkin ranskalaisesta, 
japanilaisesta ja varhais- 
renessanssin ita lia laisesta 
taiteesta.

Mahdollisuus tutustua nuo­
rena taiteen traditioon eten­
kin Pariisisa, Firenzessä ja 
Pietarissa kantoi myöhemmin 
hedelmää. Schjerfbeck uudis­
ti maalaustaidetta taidehis­
toriallisen tietämyksensä poh­
jalta omaperäisesti. Vuosisa- 
danalun Helsingin taidemaail­
man ulkopuolelta hän työs­
kenteli aikalaisiaan edellä.

Omassa rauhassaan hän 
myös luki maailmankirjal­
lisuutta ja seurasi aikansa 
taide- ja muotilehtiä. Hän oli 
tarkka pukeutumisestaan.

Lena Holger korostaa, että 
suomalaisten olisi viimeinkin 
ymmärrettävä hienon ta ite ili­
jansa merkitys. Näyttelyluet­
telossa hän kirjoittaa Schjerf­
beckin vuoden 1915 O m a ku ­
vasta, johon hänen mukaansa 
on keskitetty taiteilijan kak­
sikymmentä vuotta kestänyt 
työ paikkansa löytämiseksi. 
Schjerfbeck oli 53-vuotias.

Muutto 1900-luvun alussa 
Hyvinkäälle ja vanhan naisen 
elämä äidin kanssa oli tie to i­
nen ratkaisu. Vuosikymme­
nien yskinäisyys mahdollisti 
työskentelyyn keskittymisen. 
Schjerfbeck oli nainen, joka 
tiesi paikkansa taiteilijana ja 
uskalsi elää linjansa mukai­
sesti.

Marja-Terttu Kiviranta 
(HS)

.From the desk of Stig Häggblom :
l'"1 .... " ...v*--------------------------------------

Reipasta
suomalaismenoa
Sapporossa!

Ritva Mäkelän värikäs ker­
tomus tämän vuoden Finlan- 
dia-hiihdosta on tarkkaan tu t­
kittu. Paljon havaintoja oli ky­
seinen reportteri Hämeenlin­
nan ja Lahden välimaastossa 
tehnyt ja reippaasti hän lähti 
järjestelykoneistoa tukista­
maan. Niin pitääkin!

Kuvat: Stig Häggblom

Kuten esim erkiksi tähän 
tyyliin:

’’Ihmetellä pitää, että näin 
huonosti oli 75-vuotisjuhla- 
vuoden kunniaksi tehty 75 ki­
lometrin hiihdon järjestelyt. 
Yleensä suomalaiset tunne­
taan hyvistä laduista ja huol­
losta.”

Pidän itse tyylistä, jossa a- 
siat puhutaan suoraan, kuten 
tässäkin tapauksessa.

Useimmat Finlandiahiihdot 
selostaneena ja tälläkin ker­
taa paikalla o lleena tekis i 
m ieli vähän kommentoida. 
Kyllä minunkin korvaani tuli 
monelta taholta valitus latu­
jen kunnosta, eivätkä ne hy­
viä olleetkaan.

Esimerkiksi (21 km) Jänis- 
järven juottoasemalla Harri 
Holkeri sivuuttaessan paik­
kani kuiskasi korvaani:

-  Näin sitä käy kun ei aa­
mulla ennen lähtöä latuko­
neella ajeta kuntoon koko 
rataa.

Illalla katselin hommaa te le­
visiosta ja mieleen tu li eräs 
selitys.

Japan ila ise t leh tim iehe t p iir itt iv ä t Anna M aija V ihavaista kun hän reppu selässä <va ih tovaa ttee t) o li 
harjo itte lem assa S apporon h iihdon  25 km m atkaa varten.

Kun hiihdetään perintei­
sellä tyylillä, on letkaa vetä­
vällä ja muilla lupa luisteluas- 
keleella vaihtaa latua. Vauh­
din juoduttam iseksi latua tällä 
tavoin vaihdetaan useasti ja 
kun esimerkiksi 500 ensim­
mäistä tekevät sen muutaman 
kerran pekkaa päälle, niin o- 
vat ladut jo olemattomia lop- 
puväeile ja perässä tuleville.

Näin se on. Tämä on yksi 
massahiihtojen suuria pulmia 
nykyaikana.

Sama havainto oli tehtävis­
sä myöhemmin Vaasa-hiihdos- 
sa.

★

kyisin kaksi hiihtopäivää, jotta 
molemmat tyylit pääsisivät oi­
keuksiinsa. Maailmansarjan 
pisteitä jae ttiin  kuitenkin vain 
perinteisestä tyylistä, missä 
voittajana o li Ruotsin Erik 
Hansson. Tämä Hansson on­
kin todennäköinen koko sar­
jan voittaja tänä vuonna.

Luistelutyylistä tuli jo lo­
pulta suomalaisvoitto mutta 
sillä ei sitten sarjassa enää 
pitkälle potkitakaan.

Voin tässä kertoa, että Suo­
men hiihtoliitolla oli muutaman 
vuoden aikana ylipitkien mat­
kojen maajoukkuekin. Sa­
ma on ollut monella muulla 
maalla vuosikausia. Ruotsi

Finlandia-hiihdossa on ny- jatkuu sivulla 4

Anna M aija Vihavainen H e ls ing in  K ata janoka lta  v ilku ttaa  ilo i­
sesti iha lijo illeen  Sapporon h iihdon jä lkeen.
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H e u re k a a n  1 8 0 ,0 0 0  vu o tta  vanh aa  vettä
Vanhat rahat 
halutaan mitätöidä

Vantaalla sijaitseva tie ­
dekeskus Heureka on saa­
nut suomalaiselta Etelä­
manner-retkikunnalta tuli­
aisina pullollisen 180,0.00 
vuotta vanhaa vettä. Har­
vinainen vuosikerta” on 
venäläistutkijoiden suo- 
malaisgollegoilieen anta­
ma lahja, ja pullon vesi on 
sulatettu jäästä, joka on 
kairattu 2,250 metrin sy­
vyydeltä.

Näyte saatiin Vostokin tu t­
kimusasemalta, joka on par­
haiten tunnettu vuonna 1983 
mitatusta pakkasen ME-luvus- 
ta -89.6 astetta.

Suomalaiset tekivät Finnarp- 
91 -matkansa aikana geolo­
gisten, geofyysisten ja lääke­
tieteellisten tutkimusten lisäk­
si mm. valtamerta ja ilmake­
hää koskevia selvityksiä. Sa­
moin tutkittiin  laivojen jäissä- 
kulkua ja merijäiden ominai­
suuksia.

Kymmenkunta suomalaista 
kuljetettiin Aboa-tutkimusa- 
semalle venäläisiltä vuokra­
tulla tutkimus- ja huoltoaluk- 
sella Akademik Fedorovilla. 
Matkaan lähdettiin marras­
kuussa Uruguaysta, ja paluu 
tapahtui samaa reittiä. Suomi

Maalisk. 19, 1992
Kotiimme tuli surusanoma; 

sairaskodin pitkäaikainen a- 
sukas Maria Mehiläinen nuk­
kui ikiuneen 15 pv. m aalis­
kuuta 93 vuoden ikäisenä. 
Esitämme surunvalittelun.

Maanantaina ja tiistaina oli 
omat musiikkihetket. Kes­
kiviikkona pidettiin meidän 
maalislasten "Synttärit". Oh­
jelmaa esittivät Liisi Peiponen 
lausunta, Terttu Voskres- 
sensky laulu, Kauko Kotilai­
nen hanuri ja Veikko Kotilai­
nen laulu. Sydämellinen kii­
toksemme teille.

vastasi samalla Ruotsin ja 
Norjan retkikuntien kuljetuk­
sista.
H elikopterit 
hyvään apuun

Geologian ja geofysiikan 
tutkimukset ovat vahvasti pe­
rustutkimusta, ja geologian 
ryhmä keräsi kivi- ja mineraa- 
linäytteitä 400 kiloa. Ret­
kikunta onnistui helikopterei­
den avulla tutustumaan mel­
kein kokonaan Kuningatar 
Maudin maan geologiaan. 
Geodeettisessa tutkimuk­
sessa koottiin tiedot paino- 
voimakartan laatimiseksi noin 
50 kilometrin säteiseltä alu­
eelta Basenin ympäriltä.

Suomalaiset selvittivät my­
ös Etelämantereen merialu­
eella liikennöivien laivojen 
jäissäkulkuominaisuuksia, jäi­
den aiheuttamia kuormituksia 
aluksen rakenteissa sekä jää- 
oloja. Tässä työssä käytettiin 
VTT:n laivatekniikan laborato­
rion asentamaa mittausjärjes­
telmää, joka sijoitettiin suo- 
m alaisrakenteiseen Akade­
mik Fedorow - alukseen.

Tutkim uksella  
useita tavoitteita

Suomalaiset pyrkivät Antark-

Lepokodin vanhin sankari 
maaliskuussa oli Hanna Helin 
95 vuotta ja Hilja Koski 94 
vuotta. Onnea ja siunausta 
edelleen kaikille maaliskuun 
lapsille.

Torstaina pidettiin kahvikon- 
sertti, jossa Palmu ja Jaakkola 
esittivät kauniin ohjelman a- 
sukkaittemme nauttiessa sil­
min nähden. Perjantaina pas­
tori Eino Salo puhui Maria 
Mehiläisen muistotilaisuu­
dessa, Ritva Saukko lauloi ja 
Pirjo Pedersen esitti viulu-

tis- ja Arktis-älueiden järjes­
telmälliseen tutkimiseen, ja 
vaikuttimet ovat etupäässä 
tieteelliset, mutta myös kau­
palliset. -  Suomi on edelleen 
uivan arktisen kaluston suurin 
valmistajamaa maailmassa, 
muistuttaa neuvotteleva vir­
kamies Bo Göran Eriksson 
kauppa- ja teollisuusministe­
riöstä.

Erikssonin mukaan tu t­
kimusretken kokemuksia voi­
daan pitkällä aikavälillä so­
veltaa myös pohjoisten meri- 
auleiden öljy- ja kaasuvarojen 
hyödyntämiseen. Lisäksi löy­
tyy poliittisia vaikuttimia -  
Suomi tekee Etelämantere- 
sopimuksen mukaisia pyrki­
myksiä alueen rauhoittami­
seen sotilaallisesti ja ympäris­
töllisesti.

Suomen kauppa- ja teolli­
suusministeriön rahoitta­
mana Finnarp-91 -retki mak­
soi 9.5 miljonaa markkaa. Kul­
jetusten osuus oli kustannuk­
sista suurin, mutta sen suo­
malaiset saavat takaisin, kos­
ka tutkijamme saavat ilmaisen 
kuljetuksen ensi ja sitä seu- 
raavana talvena.

musiikkia.
Suurkiitos Aseveljille ja sis­

koille kahviaisten tuotosta An­
nan Majalla lauantaina sekä 
Palmun orkesterille musiikis­
ta. Erikoiskiitos Erkki Sal­
melle kahdesta yideo-ohjel- 
masta, jotka hän lahjoitti ko­
dillemme.
Terveyttä ja elämäniloa.

Terveisin
Elina

Turistiklubin
toimintaa
301 Central Blvd. 

Lantana, FL 33462

Lauantaina, maalisk. 28. p: 
nä klo 8:00 illalla Turistiklu­
bin tanssit.

Sunnuntaina, maalisk. 29. 
p:nä Klo 7:00 illalla Hollolan 
Naislaulajat.

Kultaisen Iän Kerho kokoon­
tuu jokaisen kuukauden en­
simmäisenä tiistaina klo 1:00 
iltapäivällä. Kirjasto on auki 
sunnuntai-iltapäivisin sekä 
kaikkinaohjelmallisina iltoina. 
Shakkikerho kokoontuu maa­
nantaisin keskipäivällä. Peli- 
huone on auki joka torstai ja 
sunnuntai-iltapäivä.

ACE HARDWARE
1212 Lantana Rd. 

Lantana, Florida 33460

'We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

Suomen Pankki haluaisi mi­
tätöidä kaikkein vanhimmat 
rahat, jotka ovat edelleen 
muodollisesti laillisia mak­
suvälineitä. Haluttaessa voi­
daan maksuvälineinä käyttää 
kaikkia sodan jälkeen painet­
tuja seteleitä sekä autonomian 
ajoista saakka periytyviä koli­
koita.

Vanhoja rahoja ei käytän­
nössä ole rahaliikkeessä nä­
kynyt, vaan niitä on lähinnä 
keräilijöiden hallussa.

Vanhat rahat ovat kuitenkin 
aiheuttaneet ongelmia kan­
sainvälisissä yhteyksissä. 
Keskuspankki joutuu tiedot­
tamaan ulkomaille kaikki Suo­
messa käytössä olevat mak-

sen aloitti ja se on tuottanut 
sekä rahaa että menestystä.

Suomessa ilmeisesti toivot­
tiin menestystä heti ja kun ei 
sitä tullut, homma lopetettiin. 
Maajoukkue pantiin "jäihin” . 
Syytettiin lamaa.

Kun sitten sponsorit lop­
puivat ei voitu menestys­
täkään odottaa.

Heikki Kivikko oli esimerkik­
si vuonna 1991 koko World- 
loppet-sarjan neljäs. Sappo­
ron hiihdossa hän oli n iin i­
kään neljäs ja pääsi sitten e- 
rikoisjärjestelyin sitäkin paik­
kaa puolustamaan tänä vuon­
na.

Valitettavasti Kivikko, Oitin 
poika, oli Sapporossa lunssan 
kourissa. Kaikkensa yrittä­
neenä hän tuli maaliin 21. si­
jalla - ja tietenkin parhaana 
suomalaisena.

★

Haluaisin tässä yhteydessä 
kertoa tosi tarinan, joka mie­
lestäni on aika valoisa, Anna 
Maija Vihavaisesta. Anna 
Maija soitti minulle Helsingis­
sä ilmoittaen, että hän halu­
aisi lähteä mukaan Sap-

suvälineet. Vanhat rahat ovat 
aiheuttaneet ulkomailla myös 
väärinkäytöksiä, kerrotaan 
Suomen Pankista.

Valtiovarainministeriön työ­
ryhmä pohtii parhaillaan, mi­
ten vanhojen rahojen rasit­
teesta päästäisiin. Hankkeen 
toteuttamiseen tarvittaneen 
eduskunnan säätämä laki.

Juridisesti käypiä mak­
suvälineitä ovat kaikki toisen 
maailmansodan jälkeen pai­
netut setelit sekä sellaiset ko­
likot, joihin on merkitty mark­
kamääräinen arvo. Muodolli­
sesti käypiä metallirahoja on 
siis olemassa Venäjän vallan 
ajoiltakin, arvioidaan keskus­
pankista.

poroon hiihtämään.
Asia jä rjeste ttiin . Anna 

Maija lähti matkalle mukaan ja 
h iih ti hienosti Sapporon ki­
soissa numero rinnasa 25 km 
naisten sarjassa.

Mitä kummaa siinä nyt oli?
No, ei muuta kuin se, että 

Anna Maijaon eläkkeellä oleva 
sairaanhoitaja, 81 vuotta ja 
asuu Helsingin Katajanokal­
la.

Hän käy joka vuosi Kilpis­
järvellä hiihtoretkillä, mutta 
halusi nyt kokeilla  "jotain 
muuta” .

Jotain muuta oli myös se, 
että Anna Maija Vihavainen 
pari päivää Sapporon hiihdon 
jälkeen suoritti toisen kilpai­
lun Hokkaidon saaren kama­
ralla Ohtakin erämaakylässä.

Japanilaiset julkisen sanan 
edustajat ihmettelivät iloisen 
suomalaistytön reipasta me­
noa, eikä kukaan-todellakaan 
ei kukaan - o ttanut uskoak­
seen että hiihtäjä oli 81 vuot­
ta!

Kirjoittaja puolestaan valit­
taa sitä, että tuli tässä tyylirik­
ko.

Naisen ikä on yleensä asia, 
josta ei puhuta...

American Finnish TouristC lub

301 Central Blvd. Lantana,-Fla.
Joka sunnuntai oh jelm ailta  tai konsertti ja  tanssia lopuksi. 
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen järjestäm änä. 

Ilm astoitu haali, hyvä musiikki, iloinen ystävien seura! Torstaina ja  
sunnuntaina klo 12 haali avoinna p e le jä  ja  seurustelua varten. 
Ravinto la avoinna oh jelm a- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia, 

voileipiä ja  riisipuuroa hedelm äkeiton  kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

knollwood groves
Hedelmäpakkauksia - kauniita hedelmäkoreja 
Tilauksia täytetään pyydettäessä 
10 eri laatua olevia sitrus-hedelmiä 
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin 9 ap. - 5:30 ip.
8053 Lawrence Road 

Yksi maili etelään Hypoluxo tieltä 
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

Heikki K ivikko, Suomen paras y lip itk ien  m atkojen h iih tä jä  vuon­
na 1991, testaa tässä suksiaan samassa Sapporon maastossa, 
missä Juha M ie to 1972 s u o r itti ensimmäisen o lym piastarttin - 
sa.

Floridan kuulumisia

tyfotutiJt-ÄmtAicoM. (leit Jiom », Otto.
1800 S O U T H  O R IVE. L A K E  W O R T H , F L O R ID A  33461 -6 1 9 9

REIPASTA . . .
jatkoa sivulta 3
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Suomi edullinen 
lomamaa juhlavuonna

Suom en M a tka ilu n  E d is täm iskeskuksen  Y rjö-Pekka  
K u rk i ja  F inna irin  M ich a e l H o llow n ia  e s itte livä t 
äske ttä in  e d u llis te n  ta rjo u s te n  m a tkam aa ta  S uo­
m ea s a lin tä y te ise lle  k u u lija jo u k o lle  S a im an P u is ­
tossa  F itchburg issa .

FITCHBURG,MA -  Suomen 
itsenäisyyden 75-vuotisuuden 
merkeissä järjestetty Juuret 
Suomessa -tiedotustilaisuus, 
jonka kolmantena sponsorina 
toimi paikallinen Finnish Ame­
rican Club of Saima, oli hou­
kutellut matkakuumeisia suo- 
malaissukuisia ja -mielisiä Sai­
man Puistoon kuulemaan vii­
meisimpiä matkavinkkejä alan 
asiantuntijoilta.

MEK:in Helsingin toimiston 
Kurki oli saapunut paikalle 
keskilänteen tekemältään in- 
formaatiomatkalta. Minnea­
polisin, Detroitin, Flyntin, Lan- 
singin, Milwaukeen, Bostonin 
ja Worcesterin kautta Fitch- 
burgiin saapunut Kurki kertoi 
matkansa tarkoituksena olleen 
saada viestiä eteenpäin juhla­
vuoden tapahtumista.

Finnish Tourist Boardin New

Clark ja  Karen S m ith illä  o li syytä hym yillä, he on n is tu iva t vo itta ­
maan F inna irin  Suom i-m atkan.

Sa lin täyte inen väk ijoukko o li saapunut kuu lem aan ju h la vuo de n  tapahtum ista  ja  Finnairin m at- 
kavinkeistä.

Yorkin toimistossa 11 vuotta 
työskennellyt Kurki kertoi tä­
mäntyyppisestä projektista 
keskustellun useasti, mutta 
"ei vain oltu löydetty oikeaa 
tilaisuutta” . Itsenäisyyden 75- 
vuotisjuhlavuosi tarjosi mah­
dollisuuden.

• ’’Jos kutsun te idät kotiini, 
minun tulee varmistaa, että 
tarjolla on tarpeeksi syötävää 
ja juotavaa," Kurki selitti. 
"N iinpä meidän tuli varmistaa, 
että Juuret Suomessa -projek­
ti tarjoaa tarpeeksi monia ta­
pahtumia vuoden aikana," hän 
jatkoi.

Läsnäolleille oli jaettu run­
saasti juhlavuotta ja sen ta­
pahtumia koskevaa materiaa­
lia kalentereineen ja mat- 
kaehdotuksineen, jo ita  Kurki 

. se litti tarkemmin.
"Jotkut pitävät Suomea kal­

liina matkailumaana,” Kurki to­
tesi lisäten, että parempi ku­
vaus olisi pitää sitä hyvähin- 
taisena laatutuotteena.

UlkosuomalaisilleSuomi tu ­
lee olemaan todella edullinen 
matkamaa tänä kesänä. Tus­
kin koskaan tulevat hinnat o- 
lemaan yhtä edullisia. H otellit 
tarjoavat huokeita hintoja, rau- 
tatiealennukset ovat edullisia, 
samoin bussi- ja lentomatkat.

Kurki kertoi myös, että juh ­
lavuoden adressin a llekirjo it­
tajat tulevat saamaan Suomen 
Silta -lehden ilmaiseksi aina­
kin vuodeksi. Siten voidaan 
taata, että yhteys ei pääse 
katoamaan.

Finnairin Uuden Englannin 
matkailusta vastaava Michael 
Hollownia Bostonista kiitti Fin­
nish American Club of Saimaa

ja erityisesti Tarmo Hannulaa 
tilaisuuden järjestämisestä.

Hän halusi välittää kuuli­
joille Finnairin tarjoamia etuja 
juhlavuoden aikana. Hinnat 
on laskettu, jotta mahdollisim­
man monet voisivat vierailla 
Suomessa vuoden aikana.

"Lentäkää kanssamme tä­
nä vuonna. Takaamme, että 
saatte hyvän kohtelun ja pal­
velun” , hän totesi.

Iltapäivän kohokohtana lie­
nee ollut kahden Finnairin e- 
destakaisen matkan New York 
-Helsinki arvonta. Onnellinen 
voittaja oli Stow:ssa asuva 
Clark Smith, joka lupasi ottaa 
matkaseuralaisekseen vai­
monsa Karenin (os. Katvala). 
Smithit olivat aikeissa mat­
kustaa Suomeen tulevan ke­
sän aikana, voitto antoi uutta 
tuulta.

sissa. Jatkossa sitä on tar­

Muutoksen taustalla ovat 
hyvät kokemukset yhdyskun­
tapalvelun ensimmäiseltä ko­
keiluvuodelta. Kokeilua laa­
jennetaan erityisesti harvem­
min asutuille alueille, jo ilta 
toivotaan myös kokemuksia.

Yhdyskuntapalveluun tuo­
mitseminen on tällä hetkellä 
mahdollista Turun, Mikkelin, 
Vaasan, Kokkolan ja Rovanie­
men seuduilla. Nyt sitä laajen­
netaan edelleen Turun ja Po­
rin sekä Lapin lääneissä ja 
uusina alueina tu levat mu­
kaan Lahti, Tampere, Lap­
peenranta ja Kemi ympäris­
töineen.

koitus käyttää enemmän 
myös muiden rikosten seuraa­
muksena.

Yhdyskuntapalvelun mah­
dollisuutta päätettiin laajen­
taa, kun lakiin joudutaan joka 
tapauksessa tekemään tek­
nisiä muutoksia, jotta se olisi 
sopusoinnussa uuden rikos­
ten yhtymistä koskevan lain­
säädännön kanssa.

Kolmivuotisen kokeilun en­
simmäisenä vuonna yhdys­
kuntapalveluun tuomittiin 130 
henkilöä. Määrä on hieman 
suurempi kuin lakia valmis­
tellessa arvioitiin.

O ikeusm inisteriöstä kerro­
taan, että palvelun suorit­
taminen on onnistunut odo­
tetulla tavalla. Yhdyskun­

Nuoret ovat voineet kokeilupaikkakunnilla sovittaa pikkutekosiaan mm. työpajoissa.

V a ih to e h to tu o m io is ta  h yv iä  k o k e m u k s ia

Yhdyskuntapalvelun kokeilu laajenee

Vankeuden vaihtoehto­
na Suomessa kokeiltua yh­
dyskuntapalvelua laajen­
netaan. Ensi lokakuusta 
alkaen yhdyskuntapalve­
luun voidaan tuomita 50 
tuomioistuimessa, kun nii­
den määrä nyt on 18.

tapalvelu on jouduttu kes­
keyttämään tai muuntamaan 
takaisin vankeudeksi vain 
muutamissa tapauksissa.

Uuden seuraamuksen vaiku­
tusta rikosten uusimiseen on 
ministeriön mukaan liian var­
haista arvioida.

Uutta yhdyskuntapalvelua 
on käytetty vaihtoehtoisena 
rangaistusmuotona pääasias­
sa liikennejuopumustapauk-
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Saara Raninin pitkä ura päättynyt

GARDNER, MA -  John E. 
Anderson, 88, 19 City Hall 
Ave., kuoli maalisk. 9, 1992 
kotonaan saamansa sairaus- 
kohtauksen seurauksena.

Hän oli syntynyt Waterford, 
CT:ssa Jacob ja Miina (Hieta­
la) Andersonin poikana ja saa- 
puiGardneriin 1907. Hänasui 
14 vuoden ajan New York Ci­
tyssä ennen kuin palasi Gar- 
dneriin 1970.

Edesmennyt työskenteli u- 
seiden vuosien ajan entisen 
Florence Oil Stove Co.:n pal­
veluksessa ennen kuin se sul­
ki ovensa 1956. Sen jälkeen 
hän työskenteli kirves- 
miehenä New Yorkissa vuo­
teen 1970.

Kaipaamaan jäi vaimo Ingrid 
W. (Johnson) Anderson (paris­
kunta huomioi 62-vuotishää- 
päiväänsä vuoden 1991 kesä­
kuussa); veli WalterAnderson, 
Tacoma, WA; ja sisko Fanny 
Johnson, Gardner.

Hautaustoimisto Smith, 69 
Vernon St., huolehti hautauk­
sesta. Hautaaminen Wildwood 
hautausmaahan.

Ilona Niemi

WINTER PARK, FL -  Ilona 
Niemi, 84, kuoli helmik. 12, 
1992. Hän oli syntynyt Mon- 
essen, PA:ssa edesmen­
neiden John ja Ida Amanda 
(Lybeck) Niemen tyttärenä.

Kaipaamaan jäi veli John ja 
siskot Linnea Gertz, Unelma 
Bullock and Emilia Moody.

Smith Funeral Home Inc. 
Elden E. Bjurling 

Douglas Stone 
Directors

69 Vernon St., Gardner, MA 
Tel. 632-0377

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

Eino W. Wick

TEMPLETON, MA -  EinoW. 
Wick, 81,9  High St., East Tem­
pleton, kuoli maalisk. 19,1992 
kotonaan sairauden murta­
mana.

Hän oli syntynyt Gar- 
dnerissa Alex ja Matilda (Ni­
sula) Wickin poikana ja asui 
useita vuosia Templetonissa.

Edesmennyt oli toisen maa­
ilmansodan veteraani ja oli 
saanut vastaanottaa kolme 
Battle Stari, yhden Bronze 
Starin ja Purple Heart kunnia­
mitalin.

Wick työskenteli 30 vuoden 
ajan hitsaajana Florence Oil 
Stove Co:ssa. Ennen eläk­
keelle siirtymistä hän työs­
kenteli Gardnerin huonekalu­
tehtaissa.

Kaipaamaan jäi vaimo Ger­
trude R. (Blake) 55:ltä avioliit- 
tovuodelta; poika Eino E. Wick 
li, East Templeton; veli W ilho 
Wick, Lowell; kaksi lap­
senlasta; sekä sisarusten lap­
sia.

Hautaustoimisto Smith, 69 
Vernon St., Gardner, huolehti 
hautauksesta. Hautaaminen 
Notre Damen hautausmaa­
han Gardnerissa.

Reino A. Lahtinen

FITCHBURG,MA -  ReinoA. 
Lahtinen, 78, kuoli helmik. 29, 
1992 Birchwood Care Cen­
terissä, 1199 John Fitch High­
way, sairauden murtamana. 
Hänen vaimonsa Evelyn Lah­
tinen kuoli 1986.

Hän oli syntynyt Pittsford, 
VT:ssa Kustaa ja Anna (Met- 
sänen) Lahtisen poikana ja 
asui myöhemmin Fitchburgis- 
sa. Hän asui useita vuosia 
myös Springfieldissä ennen 
kuin palasi Fitchburgiin 1986.

Ennen eläkkeelle siir­
tymistä edesmennyt työsken­
teli Package Machine Co.:n 
palveluksessa Springfieldis­
sä. Hän oli toisen maailman­
sodan veteraani.

Kaipaamaan jäi kolme sisa­
rusten lasta lapsineen.

Hautaustoimisto Bosk, 85 
Blossom St., huolehti hautauk­

Ohjaaja, näyttelijä Saara 
Ranin kuoli maalisk. 3, 1992 
H elsingissä 94-vuotissyntymä- 
päivänään. Hän teki mittavan 
päivätyön Suomen näyttämän 
piirissä ja häntä nähtiin myös 
jonkinverran suomalaisessa 
elokuvassa.

Ranin alo itti näytteli- 
jäuransa 1 91 8 Kotkassa. Hän 
työskenteli myös ohjaajana

"Ja sen jälkeen hän vaelsi 
kaupungista kaupunkiin, ja 
kylästä kylään ja saarnasi ja 
ju lis ti Jumalan valtakunnan 
evankeliumia; ja ne kaksi­
toista olivat hänen kanssansa, 
niin myös muutamia naisia, 
jotka olivat parannetut pahois­
ta hengistä ja  taudeista; Maria 
Magdaleenakasi kutsuttu,jos­
ta seitsemän riivaajaa oli läh­
tenyt ulos ja Johanna, Hero­
deksen taloudenhoitajan Kuu- 
saan vaimo, ja Susanna ja u- 
seita muita, jotka palvelivat 
heitä varoillansa." (Lu. 8:1-3) 

Jumala ei lajittele ihmisiä 
paremmuusjärjestykseen niin, 
että yksi henkilö olisi Hänelle 
arvokkaampi kuin toinen. Ih­
miset la jite leva t ihmisiä! Läpi 
koko ihmiskunnan historian, 
luokittelu on ollut voimakkaasti 
käytössä. Monet ovat saa­
neet paljon kärsiä juuri sen- 
tähden, että heitä ajatellaan 
vähempiarvoisina kuin muita 
ihmisiä. Silloin kun Jeesus eli 
ja toimi maan päällä, naisilla ei 
ollut suurtakaan arvoa yhteis-

May
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY 
Palvelusta Norwoodille ja 

ympäristölle

85 Nichols St., Norwood, MA 
P uhe lin : 762-1509

useissa eri teattereissa mm. 
Porissa, Tampereella ja Viipu­
rissa.

Helsingin Kansanteatteri- 
Työväenteatteriin Ranin kiin­
nitettiin 1947 ja hän työsken­
teli seillä vuoteen 1965, jo l­
loin jäi eläkkeelle.

Ranin palkittiin mm. Pro Fin­
landia -mitalilla.

kunnassa. Vuosisatojen ai­
kana naiset ovat vähän ker­
rallaan valloittaneet itselleen 
-taistelun kautta -alueita juuri 
tällä arvovaltakentällä. Puoli­
väkisin he ovat saaneet itsel­
lensä erinäisiä oikeuksia yh­
teiskunnassa.

Monilla ihmisillä on sellai­
nen käsitys, että raamatulliset 
arvot ovat juu ri niitä, jotka ovat 
estäneet naisia pääsemästä 
oikeuksiinsa, mutta kun ym­
märrämme raamatun opetuk­
set oikein, tulemme huomaa­
maan, että Jumalan alkuperäi­
sessä suunnitelmassa ei ollut 
mitään arvoluokitteluja. Esi­
merkiksi, Adam ja Eva luotiin 
yhdessä hallitsemaan maata 
ja sen asukkaita.

Koko toim intansa aikana 
Jeesus oli jatkuvasti naisten 
kanssa yhteistyössä. Hän oli 
todellinen naisten VAPAUT­
TAJA tasa-arvoisuuteen! Nai­
set tekivät palvelusta Jeesuk­
selle ja hänen opetuslap­
sillensa. He avustivat heitä 
kaikin tavoin, myös varoillan-

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

M FRANK H.

ILES
COMPANY

1158 Main St., Hoiden, MA

Suomen apu 
köyhimmille 
kangertelee

Suomi ei kykene tänä vuon­
na saavuttamaan köyhimmille- 
kään kehitysmaille tarkoitetun 
avun tavoitetta. Tähän johtaa 
hallituksen päätös luopua tois­
taiseksi kehitysyhteistyön 
määrällisestä kasvutavoittees­
ta ja vähentää kehitysyhteis­
työmäärärahoja, todetaan ul­
koministeriön selvityksessä.

Suomi ei ole m illoinkaan 
saavuttanut tavoitteeksi ase­
tettua YK:n suositusta, jonka 
mukaan kehitysyhteistyöhön 
annettaisiin kaikkiaan0.7 pro­
senttia bruttokansantuottees­
ta.

Kuluvan vuoden budjetissa 
tästä tavo itteestaan  luovuttu 
tilapäisesti kotimaan taloudel­
lisen kehityksen johdosta” .

Liisa A. Liedes
sa. Naisten osuus juuri alku- 
seurakunnassa on ollut huo­
mattava. Monet naiset olivat 
apostoli Paavalin työtoverei­
ta.

Kaikki arvoluokittelu on ai­
van tyhjänpäiväistä, jopa kau­
heaa, Jumalalle, JOKA RA­
KASTAA KAIKKIA IHMISIÄ 
SAMANLAISELLA RAKKAU­
DELLA. Tältä perustalta mei­
dänkin tulisi lähteä. Sanasta 
luemme, ’’Rakkaus ei tee lä­
himmäiselle mitään pahaa. 
Sentähden on rakkaus lain 
täyttymys” . (Ro. 13:10)

Jos ymmärrän raamatun o- 
petukset oikein, maailmassa 
on vain kahdenlaisia ihmisiä. 
UUDESTISYNTYNEITÄ, ja UU- 
DESTISYNTYMÄTTÖMIÄ. Kun 
ihminen on uudestisyntynyt, 
hän on UUSI LUOMUS. On 
kirjoitettu, ’’Siis, jos joku on 
Kristuksessa, niin hän on uusi 
luomus; se, mikä on vanhaa, 
on kadonnut, katso, uusi on 
sijaan tullut.” (2 Kor. 5:17) 
Apostoli Paavali kirjoittaa ga­
latalaisille (ja meille), "S illä 
kaikki te, jotka olette Kristuk­
seen kastetut, olette Kristuk­
sen päällenne pukeneet. Ei 
ole tässä juutala ista eikä 
kreikkalaista, ei ole orjaa eikä 
vapaata, ei ole miestä eikä 
naista; sillä kaikki te olette 
yhtä Kristuksessa Jeesuk­
sessa". Gal. 3:27,28)

Nykymaailma on todellinen 
ta istelukenttä. Kaikkialla 
maailmassa ihmiset vaativat 
etuja ja oikeuksia. Naapuri 
nousee naapuria vastaan, 
perheenjäsen perheenjäsen­
tä vastaan, heimo heimoa vas­
taan, kansa kansaa vastaan.
I hmiset etsivät vapautta, tasa- 
arvoisuutta, oikeutta... Kuinka 
moni näistä etsivistä on kään­
tänyt katseensaJumalan puo­
leen? Jumalalta tulee tasa- 
arvoisuus, Jumalalta tulee oi­
keus. Raamattu on täynnä 
ihania lupauksia niille, jotka 
ETSIVÄT JUMALAA. Hänessä 
ihminen LÖYTÄÄ ITSENSÄ!

Ovi vapauteen, tasa-arvoi- 
jatkuu sivulla 12

31 M yrtle  Ave. F itc h b u rg . MA 
Puh. 3 4 3 -7 1 3 7

Y s tä v ä llin e n  p a lve lu

PAR KKA USPAIKK A

R ich ard  C . M o o rc ro lt  
S te p h e n  R. M o o rc ro lt

sesta.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 8 6 3 -2 1 1 3  
4 2  M ain St., N ew port, N-.H.

Hautatoimituksia 
vuodesta 1896

SAWYER-MILLER 
FUNERAL HOMES

1 29 ELM ST., FITCHBURG
H o w a rd  J. M ille r , D ire c to r  P hone  A ll B ra n c h e s  34 5 -6778
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Kimmo Kaivannon 
retrospektiivinen näyttely 
CICA:n galleriassa

Kulttuurirahasto 
jakoi 20 miljoonaa

Suomen kulttuurirahasto myönsi tämänvuotisina palkin­
toina ja apurahoina kaikkiaan 20 miljoonaa markkaa. Palkin­
non saivat kirjailija Antti Hyry, sellotaite ilija  Seppo Kima­
nen ja koreografi Marjo Kuusela. Kukin palkinto on arvol­
taan 60,000 markkaa. Palkintojen ja apurahojen saajat 
julkistettiin kulttuurirahaston perinteisessä juhlassa Kaleva­
lan päivän aattona Finlandia-talossa.

Antti Hyry palkittiin  elämänkausien arjen ja työn kerron­
nasta, joka avautuu runoudeksi. Antti Hyryn viimeinen no­
vellikokoelma Kertomus ilmestyi vuonna 1986.

Seppo Kimanen sai tunnustuksen musiikin juhlasta; Ki­
manen on Kuhmon Kamarimusiikin perustaja ja ta itee lli­
nen johtaja.

Marjo Kuuselaa kiitetään tanssin ja liikkeen kielen ta i­
dosta. Kuusela toim i Tanssiteatteri Raatikon taiteellisena 
johtajana vuosina 1976-1987. Hänen tunnetuimpia teok­
siaan ovat Salka Valka, Seitsemän veljestä ja Ronja Ryö­
värintytär.

Apurahoja haki liki 5,000 tieteen ja taiteen harjoittajaa; 
apurahoja m yönnettiin saman verran kuin viime vuonna eli 
536 kohteeseen. Hakijoita oli nyt 1,000 enemmän kuin 
edellisenä vuonna.

Corea ja Rollins 
April Jazzin vieraiksi

NEW YORK -  C enter for 
International Contemporary 
Arts (CICA) jatkaa skan­
dinaavisten taiteilijo iden sar­
jaansa suomalaisen Kimmo 
Kaivannon retrospektiivisella 
näyttelyllä.

Vaikka Kaivanto, 59, on yksi 
Skandinaavian monitaitoisim- 
mista ja tuotteliaim mista tai­
teilijoista, hänen tuotantonsa 
ei o le  saanut ansaitsemaansa 
tunnustusta eikä esittelyä Yh­
dysvalloissa. CICA:n näyttely 
esittelee taitelijan tuotantoa 
kaikilla alueilla ja on hänen 
ensimmäinen näyttelynsä New 
Yorkissa. Se on esillä kesä­
kuun 6, 1992.

Näyttelyn rahoitukseen ovat 
osallistuneet Kansallis-Osake 
-Pankki, Finnair, Pohjola, Yhty­
neet Paperitehtaat, Cultor, 
Haka, Aamulehti, Finlandia 
Vodka ja New Yorkissa toimi­
va Suomalainen visuaalisten 
taiteiden keskus.

Tampereella toukok. 25,
1932 syntynyt Kaivanto ryhtyi
12-vuotiaana kronikoimaan 
kuvitetussa muodossa päivän 
tapahtumia. Oppikouluvuosi- 
naan Kaivanto pestattiin  yh­
den Suomen johtavan mainos­
toim iston palvelukseen. Siel-

BROOKLYN, NY -  Lauan­
taina, 11 huhtikuuta 1992 va­
litaan oman talon suojissa 
vuoden 1992 Miss Finlandia 
USA. Voittaja saa edesta­
kaisen matkan Suomeen Fin­
nairin turvallisin siivin. Valin­
nan tekee arvovaltainen tuo­
maristo. Yleisö valitsee ja ää­
nestää Ihannetytön.

Suomen sukuiset neitoset, 
17 vuotta täyttäneet, voivat 
vielä osallistua ilmoit­
tautum alla Maire Laiholle 
718-438-1960.

Kaunottaret esiintyvät suo­
malaisissa kansallispuvuissa, 
u im a-ja  iltapuvuissa. Osallis­
tujien on oltava vakituisesti 
USA:ssa asuvia.

Illan juontajana toim ii Mr.

lä hän kehitti teknisiä ta ito ­
jaan, mutta valmistautui myös 
luovan taitelijan rooliin.

Kaivannon ura osoittaa mi­
ten kaupallinen taitelija kehit­
tyi sosiaalisten, poliittisten ja 
ympäristöllisten kysymysten 
tulkitsijaksi.

Vuosien 1956 -1967 välise­
nä aikana, jolloin Kaivanto sai 
nimeä suomalaisen taiteen il­
maisijana, hänen tyylinsä vaih- 
teli semi-abstraktisestaexpres- 
sionismista informalismiin.

1968 Kaivanto valittiin e- 
dustamaan Suomea Venet­
sian Biennaleen. Ajan poliit­
tinen levottomuus teki suuren 
vaikutuksen taiteilijaan, joka 
kotimaahan palatttuaan pala­
si figuratiiviseen tyyliin ja sym­
bolismiin. Hän paneutui ku­
vanveistoon, ja voitti useita 
suuria kilpailutöitä. Näiden 
julkisten töiden kautta Kaivan­
to saattoi tuoda esille sosiaa­
lisia ja ympäristöllisiä kysy­
myksiä.

Center for International Con­
temporary Arts sijaitsee osoit­
teessa 724 Fifth Avenue. Au­
kioloajat ovat tiistaista lauan­
taihin klo 10:00 aam. - 6:00 
illalla. Lisätietoja saa puhelin­
numerosta (212) 586-2422.

Harry Manner. Mr. Robert 
Saasto haastattelee ehdok­
kaita.

M usiik ista  huolehtii liro  
Rantalan orkesteri. New Yor­
kin N ikolais ja Louis Dance 
Labissa modernia tanssia o- 
piskeleva Lotta Kuusisto esit­
tää soolonumeron.

Suurta kiinnostusta on il­
mestynyt kaikkialla näitä mis­
sikilpailuja kohtaan. Tule ja 
nauti tästä jännittävästä suur- 
tem pauksesta Imatran kau­
niissa juhlasalissa. Varaa is­
tuinpaikkasi ajoissa.

Maire Laiho 
kilpailukomitean 

puheenjohtaja

THE F IN L A N D IA  FO UN D A TIO N
M e tro p o lita n  C hapter, Inc.

M eetings every 2nd Friday of 
the month, from Oct. through May

593 Park Ave at 64th St NYC 
P.O Box 2590

G R A N D  C E N T R A L S T A T IO N
New York. N Y 10017

New York City
Lauantaina, maaliskuun 28. 

päivänä klo 2:00 iltapäivällä 
baritoni Jorma Hynninen ja 
sopraano Osceola Davis lau­
lavat negro spirituali -sävel­
miä Convent Avenue Baptist 
kirkossa, mikä sijaitsee Con­
vent Avenuen ja 145. kadun 
risteyksessä.

Tilaisuus on The Parent’s 
Clubin järjestämä. Kolehti ke­
rätään. Buffet -vastaanotto 
seuraa esitystä.

Perjantaina, huhtikuun 3. 
päivänä klo 9:00 ja 10:30 il­
lalla laulaja Sofia Laiti esiin- 
yy pianisti Steve Amiraultin 
ja bassisti Boris Kozlowin 
säestyksellä Cornelia Street 
Cafessä, 29 Cornelia Street.

Lisätietoja saa soittamalla 
numeroon (212) 989-93I9.

Stipendi
skandinaavis-
sukuisille

RIVERDALE, NJ -  Scan­
dinavian American Heritage 
Society on julistanut haet­
tavaksi $1,000 stipendin skan­
dinaavista syntyperää olevien 
syyskuussa 1992 yliopis­
tossa kirjoilla olevien opiskeli­
joiden kesken.

SAHS on hyväntekeväisyys­
järjestö, minkä pyrkimyksenä 
on ylläpitää skandinaavista 
perinnettä ja  kulttuuria maas­
samme. Tämä vuonna 1977 
perustettu järjestö on järjes­
tänyt lukuisia etnisiä tilaisuuk­
sia New Yorkin ja New Jer- 
seyn alueella.

Stipendiä voivat anoa opis­
kelijat, jotka voivat osoittaa 
olevansa skandinaavista tai 
pohjoismaalaista syntyperää, 
ja jotka ovat kirjoilla 2- tai 4- 
vuotisessa collegessa. Haki­
joiden tulee kirjo ittaa 500-sa- 
nainen essee kertoakseen, 
miksi hän on ylpeä skan­
dinaavisesta taustastaan.

Hakemuksia saa ottamalla 
yhteyden Gunhild Ljungiin , 
32 Hemlock Terrace, Wayne, 
NJ 07470. Puh.(päivisin)21 2- 
751-5900, (iltaisin) (201) 696- 
2054. Hakuaika päättyy tou­
kok. 1,1992.

Voittajaan otetaan yhteys 
kirjeitse kesäkuun 15. päivään 
mennessä. Hän saavastanot- 
taa stipendin järjestön vuo­
tuisen Juhannusjuhlan yhtey­
dessä, mikä pidetään tänä 
vuonna neljättä kertaa lauan­
taina, kesäk. 27. päivänä Mor­
ris County Community Colle­
gessa, Randolphissa.

C hick Corea ja  Sonny 
Rollins, jazzm aailm an kan­
sa inväliset m estarit esiin ­
tyvät suomalaisen A p ril Jazz

Canterbury, CT
FAHS:n

toimintaa
H uhtik. 2 - Finnish American 

Heritage Societyn vuosiko­
kous Finnish Hallilla, Rt 169. 
Kahvi klo 7:00 illalla, kokous 
7:30.

H uhtik. 4 -  siivouspäivä 
haalilla.

Huhtik. 11 -  Finnish Ameri­
can Heritage Societyn 5. vuo­
tu iset juhlailla lliset- ja  tanssit 
Finnish Hallilla, Rt 169. Illal­
linen klo 7:00 illalla. Sen jäl­
keen lyhyt ohjelma ja tanssia 
Finn Rhythm orkesterin tah­
dissa. Liput $20.00. Varauk­
set soittamalla Eilalle 203- 
423-3854.

Toukok. 3 -Kevät-ateria Fin­
nish Hallilla, Rt 169 klo 1:00 
iltapäivällä. Aikuiset $7.00, 
alle 12-vuotiaat lapset $3.00. 
Varaukset soittamalla Eilalle 
203-423-3854. Järjestäjä 
FAHS.

Toukok. 7 -  FAHS:n kokous 
Finnish Hallilla, Rt 169. Kahvi 
klo 7:00 illalla, kokous 7:30.

Espoon odotettuina vieraina.
M olem m at m uusiko t tu o ­

vat mukanaan omat yhtyeen­
sä.

A p ril Jazzia  vietetään huh ­
tikuussa jo  kuudetta kertaa.

Corea ja  Rollins ovat aiem­
minkin esiintyneet Suomessa; 
Rollins mm. Pori Jazzissa.

Rollinsin ja yhteistyön tu lok­
sena on myös syntynyt sakso­
fonikonsertto vuodelta 1986. 
Chick Corea vie nyt Suomeen 
Elektric Baudinsa.

April Jazziin, 23-26. huhti­
kuuta, on luvassa myös useita 
kiintoisia eurooppalaisia esiin­
tyjiä mm. laulaja Sheila Jo r­
dan.

Raivaaja Publishing 
Com pany

Vuosikokous
Kaleva Koti 

107 Mechanic St. 
Fitchburg, Mass.

TORSTAINA 
maalisk. 26. p:nä 1992

Kokous alkaa klo 7:30 ill. 
Ija siinä käsitellään kaikki 
säännöissä määrätyt ja 
sääntöjen mukaisesti esille 
tulevat asiat. Kaikkia osak­
keenomistajia kehotetaan

The Robert H.
Auchm oody Funeral Hom es

M ain  S treet F ish k ill, N.Y. Te l. 8 9 6 -6 1 6 6

EI»W. C. HALVOKSEJV, LYC.
FUNER AL DIRECTORS

5310 Eighth Avenue^Brooklyn, N.Y. 11 220
In continuous service to the community since 1849

** SUOMI MUSIIKKIA **
C D ’lla tai kasetilla,
K erro  m illaista haluat, 
tuo tam m e k a s e tte ja /C D ’itä. 
Tanssi, viihde, pop, kansan-, 
klassista, myös radio -ohjelm ia. 
K irjoita to iveesi ta i tila a
m allikasetti, $9 .50 !1
N oo ra  Kangas  
4 1 1  S hadow ood Pkwy. 
A tlanta, Ga. 3 0 3 3 9  
4 0 4 -9 5 3 -3 1 8 3 .

saapumaan paikalle. Ellei 
tämä ole mahdollista, hei­
dän tulisi lähettää valtuu­
tettunsa.

• Fitchburg, Massassa 
tammik. 14 p„ 1992

EINO E. NIINIMÄKI 
presidentti

BARRY HEINILUOMA 
sihteeri

TILLINGHAST- Hautaustoimisto

Danielson, Conn. C entra l V illage
T el. 7 7 4 -3 2 8 4  T e l. 5 6 4 -2 1 4 7

Kansallisseura Imatran 
Missikilpailut
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The Finnish-American RAIVAAJA
Making of Finnish America

Perspectives on Finnish American Identity 
Finnish identity: Reinventions and Reinterpretations

This week’s ins ta llm ent con ­
tinues Toini Laakso's report on 
the presentation o f Marsha Penti 
at the  Making of Finnish Amer­
ica Conference he ld  in Novem ­
ber at the University o f M inne­
sota in M inneapolis. Her sub ­
je c t was 'Finnish Iden tity : Rein­
ventions and Reinterpretations.’

Finnair Approach to 
Ethnicity

” ln the past three decades 
as the world has gotten smal­
ler,” Penti said, "a significant 
setting for American Finnish 
identity has been Finland.” 
She then looked at her own 
life 'to  examine the "approp­
riateness of ’homeland’ stan­
dards for American Finnish i- 
dentity.”

She said she headed straight 
for Helsinki as soon as she 
was able to travel by herself 
even though hergrandmother 
told her there was ’’nothing 
worth seeing S uom essa  and 
her parents had not encourag­
ed her to learn Finnish.

In Helsinki she worked in an 
office on Aleksanderinkatu 
during the day and learned to 
speak Finnish on the job, she 
said. Evenings she studied 
Finnish grammar with Maija- 
Hellikki Aaltio.

(We had one Ih a n e liit to  tea­
cher at Saima Hall, Sigrid Elo, 
who attempted to teach us

Since the status of Finlan­
dia Foundation-Boston, Inc. 
was questioned in a recent 
meeting of the Finnish Herit­
age Foundation Fund, I like to 
point out that Finlandia Foun­
dation-Boston, Inc. is a regis­
tered non-profit charitable cor­
poration which recieved tax- 
excempt status in 1988. Any 
contributions to the corpora­
tion therefore are tax-deduct­
ible.

Finlandia Foundation-Bos­
ton, Inc. was formed for the 
following purposes: (a) to cul­
tivate closer relations bet­
ween Finland and the United 
States (b) to strengthen the 
friendly bonds between Finn- 
ish-Americans and others in-

Finnish grammar. It was aw­
ful! Too complicated for us, so 
shergave up.)

Before long Penti took up 
classes in Finnish linguistics, 
literature and history.

She said ’’Somewhere in the 
H e ls in g in  y lio p is to  student 
books you can find my signa­
ture, for once I curtseyed and 
shook the rector’s hand be­
fore I got my first set of grad­
uate degrees in Finnish stu­
dies.”

She mentioned having lived 
in Finland and tabulated sta­
tistics for the Finnish govern­
ment. She had interviewed 
emigrants in Finnish, and had 
spoken Finnish during the 
birth of heronly child who was 
born in Helsinki.

"Personally then I once took 
a Finnair approach to obtain­
ing Finnish identity,” Penti re­
flected.

’’But while I always feel like 
I’m coming home when I fly 
into Helsinki and cherish the 
days I spent in the city before 
it became a global village, I 
have to admit that all my time 
spent in Finland has taught 
me not that I am Finnish but 
that I am an American Finn ... 
American Finnish culture needs

terested in Finland (c) to sup­
port Finnish cultural and edu­
cational activities (d) to help 
developand maintain Finnish- 
American museums, libraries 
and monuments in the United 
States of America (e) to assist 
in the exchange of students, 
teachers, lecturers, publica­
tions, art, music and science 
between the United States of 
America and Finland and (f) to 
advance Finnish culture in 
America and American cul­
ture in Finland.

I am proud to be part of an 
organization working so hard 
to promote Finnish culture.

Maija Mord 
Lunenburg, MA

to be recognized as unique 
rather than being simply seen 
as a comilation of traces of 
homeland culture,” she said.

Penti expressed concern 
over the growth of Finnish im­
ports -  speakers, exhibits and 
dancers -  on FinnFest pro­
grams.

When they were started, she 
said, she recalls "Suomi Seu- 
ra’s Tauri Aaltio’s earnest and 
exciting promise of how the 
celebration would revitalize 
the culture of American Finns. 
Yet, in the years since 1983, 
programs seem to rely increas­
ingly on the beneficence of 
the Finnish government."

She said although she en­
joys the imports herself, she 
feared too many FinnFest com­
mittees are importing too 
many ready made products 
and programs, not recogniz­
ing the homemade. She has 
heard complaints of American 
Finns excluded in favor of par­
ticipants from Finland.

Penti said she also worries 
that we are becoming uncar­
ing about class. Finnish im­
ports primarily are high class 
but dangerous, she observed, 
in ’’threatening community fac­
tionalism and alienation.”

’’Finnish immigrants were 
primarily members of the 
workingclass," she continued. 
” l myself was the first genera­
tion in my family to go to both 
high school and college. But I 
wonder who is thinking about 
workingclass American Finns 
today as ha ila ss  events such 
as art exhibits and esoteric 
films are increasingly included 
on programs.”

She questions whether Finn- 
Fests have maintained Amer­
ican identity, or whether this 
identity will survive in spite 
of FinnFests.

’’Certainly there are remark­
able successes such as the 
Fitchburg celebration that 
seems to have revitalized the 
Massachuestts community," 
she said.

"On the other hand, in my 
home community of Hancock, 
Michigan, two FinnFests have 
had negligible effects on com­
munity life. If genuine Amer­
ican Finnish identity is not 
consistently or effectively in­
terpreted and reinvented in 
these July reunions, where 
can look for it?

” l did find this identity in 
June at the Agate Beach, M i­
chigan, ju h a n n u s . .. This small 
workingclass community na­
turally and proudly displays its 
Finnishness at the annual e- 
vent sponsored by the Toivola 
Fire Department" she revealed.

"The crowd includes all gen­
erations from greatgrandparents 
to babies. Homemade hard­
tack sits next to potato chips.

The men wear cowboy hats 
out here, but I would suggest 
that this event is American 
Finnish culture at its best, an 
honest and vital celebration of 
identity on the shores of pic­
turesque Lake Superior.”

She cited as another mani­
festation of American Finnish 
idendity when shefoundOren 
Tikkanen accompany Dan Ma- 
ki’s singing of A. KylandeFs 
"F lo rid a n  M a tka ” with the ban­
jo.

She said he had finally ac­
cepted it as being okay be­
cause he liked it and "entrench­
ed in time purity is not neces­
sary for valid Finnish American 
interpretations. He has come 
to terms with ’the real folk 
don’t care’ after listening to 
Finns play solid body electric 
guitars and mandolins out in 
Tapiola. No, the real folks 
d o n 't care, but we researchers 
care about them and include 
them in our. researches and 
theory making.”
Beyond Silences:
Theory for Thought

Penti wound up her ta lk by 
summarizing some of hercon- 
siderations of identity in terms 
of theory.

"First,” she said, ’’differen­
ces among American Finns 
should be celebrated and uni­
fied image should be den ied ..
. Diversity is central to under­
standing contemporary iden­
tity particularly in light of the 
breakdown of many institution­
al frames beginning with the 
third generation.

’’The uniqueness of Ameri­
can Finnish culture needs to 
be realized fully. We have not 
yet adequately recognized the 
importance of what [M ichael 
M. J.j Fisher suggests in call­
ing our attention to the fact 
that each generation and 
each individual ’reinvents’ and 
’reinterprets’ ethnicity.

’’Second, scholars need to 
acknowledge their back­
grounds and values. I have 
purposefully framed my paper 
in autobiographical terms, a 
useful, even necessary, ap­
proach as Pentikäinen indi­
cated in 1984 . . .  If I (or any 
other reseacher) am to under­
stand my subjects, I must re­
veal myself.

"Third, the experiences of 
the great variety of American 
Finns in this country need to 
be included in defining iden­
tity. We need to delve into real 
lives rather than content our­
selves with oral histories of 
the well-known, the promi­
nent, or the loudest.

"Fourth, gaps and silences 
need to be filled. The 1980s 
concern with including wo­
men’s voices in the American 
Finnish story is an example of 
how revealing such research

by Toini Laakso

can be; but many gaps and 
silences remain as I have 
noted in some detail in this 
paper. Just as the United 
States setting is pluralistic 
and multidimensional, Ameri­
can Finns are multifaceted in­
dividuals.”

Penti admitted the task is 
complex and said the immi­
grant generation has been 
studied because it was so 
handy and readily accessible.

"The freedom of the Amer: 
ican setting has transformed 
American Finnish identity into 
an often whacky melange,” 
she said.

”We each come to American 
Finnish identity in our own 
ways,” she continued. "Some 
of us are born into an identity 
community, others are born 
again; but all our differences 
and varieties need to be cele­
brated.”

In conclusion Penti stated, 
”A lot ’goes’ in American Fin­
nish culture. I hope we won’t 
let this culture’s multidimen­
sional identity go by without 
recognizing its validity.”

(Note: Subsequent articles will 
appear as it would be imposs­
ible to cover this excellent con­
ference in one article.)

Kimmo 
Kaivanto 
retrospective 
at CiCA

NEW YORK, NY -  Today The 
Center for International Con­
temporary Arts (CICA) con­
tinues its series on contem­
porary Scandinavian art with a 
retrospective of the Finnish 
artist Kimmo Kaivanto (b. 
1932).

Although recognized as one 
of the most versatile and pro­
lific artists in Scandinavia for 
more than 30 years, Kaivan- 
to’s work has not received its 
due scholarly scrutiny or pub­
lic exposure in the U. S. This 
selection of the artist’s work in 
all media, his first exhibition in 
New York, w ill be on view 
through Saturday, June 6,1992.

Kaivanto’s artistic evolution 
is traced in this rigorous selec­
tion of 63 works from his vast 
output of paintings, sculptures, 
prints, drawings and collages.

The exhibition explores two 
pervasive themes in the ar­
tist's work: his passage
through a landscape of hope 
and personal happiness on 
the one hand, and, on the o- 
ther, the harsh social and po-

next page

Lukijan kynästä
The LUKIJAN KYNÄSTÄ (From a Reader's Pen) section 
invites readers to discuss current issues of the Finnish 
American community. Everyone is welcome to contribute.

Question, suggest, debate -  express your opinion! If 
possible, keep your letter to the length of one typewritten 
page or two handwritten pages. Letters selected for 
publication may be shortened for space reasons.

Letters published in this section do not necessarily 
reflect the opinions of the RAIVAAJA staff or the Board of 
Directors and Shareholders of Raivaaja Publishing Com­
pany.

You may request to use a psydonym for publication with 
your letter, but your letter must include your name and 
address. Anonymous letters will not be published.

Send your letter to: Lukian kynästä, RAIVAAJA, P. O. 
Box 600, Fitchburg MA 01420-0600.
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Fin land ia  Foundation  gives $ 5 ,0 0 0  for ’Kullervo’ p rem ier
LOS ANGELES, CA -  The Los 
Angeles Finlandia Founda­
tion was actively involved in 
the world premier of the opera 
Kullervo w ritten by the Finnish 
composer Aulis Salinen.

The opera received acclaim 
from numerous critics. Kuller­
vo is based on the epic Kale­

vala and the play by Aleksis 
Kivi.

Opening night was a typical­
ly lavish Los Angeles event 
and Los Angeles Finlandia 
Foundation was prominent at 
the gala festivities that follow­
ed the opening performance.

Bert Salonen, Gertrude Ku­

jala and Norman Moilane took 
time for pictures.

Bert, Honorary Consul in 
San Diego, later presented 
the Los Angeles M usic Center 
Opera with acheckfor$5,000.00 
from the Finlandia Founda­
tion Trust. The funds will help 
defray the expenses of the

Consul Bert Salonen, Gertrude Kujala and Norman Moilane were among the 
Finlandia Foundation representatives at the world premier of th e ’Kullervo’ opera

Finnish National Opera Com­
pany who performed the opera

Gertrud Kujala is Past Presi­
dent of the Trust and a current 
trustee. Norman Moilane is 
Immediate Past President of 
the Los Angeles Finlandia 
Foundation Chapter.

The presentation of $5,000 
was made to Peter Hem- 
mings,General D irectoro f the 
Los Angeles Music Center 
Opera by Consul Salonen. 
Accompanying the Consul was 
Ambassador J ukka Valtasaari 
who represented the Govern­
ment of Finland.

The Los Angeles Finlandia 
Foundation sponsored a fare­
well reception fo r the Finnish 
Opera Chorus at the Pasade­
na Historical Society House 
Friday, February 28, 1992. 
The house is the former home 
of Yrjö Paloheimo, thefounder 
of the Finlandia Foundation.

The Finlandia Foundation 
group included Rueben Pert­
tula who is a trustee as well as 
the General Chairman of Finn- 
Fest '93 (Los Angeles).

Reuben Perttula

Dr. John Ogren, Los Ange­
les Finlandia Foundation, jo in­
ed Consul Salonen in empha­
sizing the importance of main- 
taing cultural ties between 
America and Finland and of 
the happiness both countries 
can share as Finland cele­
brates its 75th birthday in 
1992.

Los Angeles Chapter 
Finlandia Foundation

$ 1 ,0 0 0  scholarship availab le
RIVERDALE, N J -  Do you know 
or are aware of a student who 
will be attending college in 
September 1992? You may 
be interested in the Scandina­
vian American Heritage Socie­
ty Scholarship.

The Scandinavian American 
Heritage Society (SAHS) is a 
non-profit organization which 
promotes the heritage and 
cultures of the Scandinavian 
communities in America. The 
society was formed in 1977 
and has actively promoted 
ethnic events and festivities 
throughout the New York/New 
Jersey Metropolitan area.

This year the society is of­
fering a $ 1,000 scholarship to 
a student of Scandinavian and 
Nordic heritage. Tobeelig ib le  
to apply for th is scholarship 
one must demonstrate Scan­
dinavian ancestry, be accep­
ted to a two or four year aca­
demic college program for 
September 1992, and meet 
specific academic criteria. 
The committee is asking that 
each applicant submit a 500

word essay te lling why the 
applicant is proud of his or her 
Scandinavian heritage.

The scholarship w inner will 
be notified through the mail by 
June 15,1992.The w innerw ill 
receive the award at the Scan­
dinavian American Heritage’s 
Fourth Annual Midsummer 
Celebration. The Celebration 
will take place on Saturday, 
June 27, 1992, at the Morris 
CountyCom m unityCollege in 
Randolph, New Jersey.

In addition to the Scholar­
ship Award Ceremony, the day 
will be filled with traditional 
Scandinavian activities such 
as dancing, music, food sam­
pling and crafts.

To obtain an application and 
learn more about scholarship 
eligibility contact Gunhild Ljung, 
32 Hemlock Terrace, Wayne 
NJ 07470; daytime phone: 
212-751 -5900; evening phone: 
201-696-2054.

All applications must be re­
ceived by May 1, 1992.

Scandinavian American 
Heritage Society

Kaivanto continued Irom previous page

litical realities which had awa­
kened his conscience.

The exquisite tenderness of 
his large oil, Morning, 1972, 
and the startling sensuality of 
the intimate 1969 sculpture, 
Touch, are invested with the 
same probing intensity and 
intelligence with which he 
treats his chilling 1965 con­
struction, Smiling Killer, or the 
disturbing 1979-80 series en­

titled  Eyewitness of the Case.
A fully-illustrated catalogue 

with an essay by Finnish art 
historican Dr. Erik Kruskopf, 
and a comprehensive biblio­
graphy by Jarl Björklöv ac­
companies the exhibition.

CICA is located at 724 Fifth 
Avenue, New York NY 10019- 
4106. Itste lephonenum beris 
212-586-2442.

CICA

Kenttähän
March 7, Saturday, it was 

the Kenttahall's turn to have a 
program and coffee hour in 
Annan Maja -  Lepokoti, the 
proceeds to go to the Lepo­
koti.

The congenial women who 
served at the coffee table were: 
Olga Hill, Emmy Kulkki, Bertha 
Pekkola, Bertha Kauppinen, 
Esther Kuhmo, Pearl Järvi, 
Linnea Hoover, Saimi Ahola, 
Beverly Tero, Nadja Salomaa, 
Tuula Rajasaari and Phoebe 
Forster. We also had a gentle­
man, Donald Moha, helping.

The capable Linnea Hoover 
planned the program and was 
also the MC.

Reino Laine, the chairman, 
gave the opening speech.

Linnea H oover recited a hu­
morous skit concerning Fing- 
liskaa, followed by a violet du­
et by Leo Jaakkola and Henry 
Forster, accompanied by Ja­
net Kivi on the piano; songs by

the Ladies Choir; harmonica 
solo, Hugo Aho; songs, Eric 
Saarman; violin and piano du­
et, Henry Forster and Janet 
Kivi.

Also we heard the popular 
barbershop quartet: Veikko 
Järvi, Arnold Johnson, Henry 
Forster and Leo Jaakkola.

In Annan Maja, on the back 
wall over the performers' plat­
form, there is a painting com­
memorating the first Finnish 
settlements in North America 
and on it is the following 
quote: "Replica of the monu­
ment in Chester, Delaware, in 
honor of the first Finnish set­
tlers in the new world 1638.”

Methinks that the monu­
ment is in Chester, Pennsyl­
vania, and not in Chester, Del­
aware.

★

Linnea Hoover put another 
nice show together March 15, 
Sunday.

The program consisted of 
the women’s choir making a 
brief appearance on the stage 
singing "Nainen ompi viisas."

Opening remarks by Linnea 
Hoover, Fingliska, Frances; 
two skits, Henry Forster & Ar­
nold Johnson and EstherKuh- 
mo& Pearl Järvi; songs by the 
ladies choir; harmonica solo, 
H ugo Aho; violin and viola du­
et, Henry Forster and Leo Jaak­
kola; songs, Eric Saarman ac­
companied by Janet Kivi; vio­
lin solo, Henry Forster also 
accompanied by Janet Kivi 
and the famous quartet -  
Veikko Järvi, Arnold Johnson, 
Leo Jaakkola and H enry Fors­
ter.

Going back a few years it 
used to be breakfast, dinner 
and supper and now it is break­
fast, lunch and dinner.

Osmo U. Tuiskula

Letter to the editor:

Requesting info on 
’Concert Roller Organ’
Dear Editor:

Ilkka Kolehmainen of the 
Kansanmusiikki-instituutti 
(Folk Music Institute) at Kaus­
tinen is interested in finding 
out more about aConcert Rol­
ler Organ he came across on 
his last trip to the United 
States. It had about 30 rolls of 
music, many of which had Fin­
nish music on them.

This instrument sat on a ta­

ble and was cranked to make 
the rolls turn. The wooden 
rolls had wire spokes or nails 
sticking out which pressed 
down the organ keys as they 
were turned to make the mu­
sic. It bore the date 1903, and 
the name August Edwards 
may have some connection 
with it. The family who owned 
it recall their fa ther saying it 
came from Ashtabula.

If you have any information 
on such an instrument, espe­

cially on the actual rolls or on 
catalog listings of rolls which 
may have been available, please 
get in touch with: Helvi Im­
pola, 20 DuBois Rd., New 
PaltzNY 12561.

She will forward all the infor­
mation to the Kansanmusikki- 
instituutti. They are interested 
in all Finnish folk music and 
feel that the preservation of 
the history of Finnish-Ameri- 
can fo lk music is an important 
part of their work. The insti­
tute will appreciate any help it 
can get.
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Fitchburg High's 'League of Nations’ - -
Remembering the National Champions of 1926

w  _____________________ ________________________ by Tuure Tenander

T h re e  FH S  team  m em bers had to stay hom e b ecau se  of tournam ent rules which lim ited th e  s ize  of the  
team : Ivan Abbott, U nto P o tta la  and Usko Kontio. Above, Kontio is shown holding a scrapbook open to 
the page with individual photos of the 12 m em bers of F H S ’ 1 9 2 5 -2 6  basketball squad. Kontio, now a 
res id ent of Townsend (MA), and Tauno P uh akka are the two surviving m em bers of this squad.

ly and Oliva. Fanos proved to 
be a smart, fast center.

"Fitchburg richly deserves 
national honors in possessing 
such a fast o u tf it... This is my

Tauno Puhakka, of F itchburg (MA), is the last surviving m em ber of 
the FH S nine who trave led  to C hicago for th e  national high school 
basketball cham pionships 6 6  years ago.

Now is the time of year when 
the sap from the maples is 
stopping its annual flow, the 
crocuses -  or should it be 
croci -  are poking their tiny 
shoots out of the earth, AND 
basketball tournaments are in 
various stages of headway to 
their respective cham­
pionship games.

This last mentioned har­
binger of spring brings happy 
memories to those old enough 
to recall the glory days 66 
years ago when Fitchburg 
High School won the National 
High School Basketball Cham­
pionship. Forthosetooyoung 
to have experienced the ex­
citement of that 1925-26 sea­
son, there are many surprises 
to be found in the retelling of 
that story.

Although everyone in the 
city had a right to be proud of 
what the team accomplished, 
first and second generation 
Finnish Americans had a spe­
cial reason to exult. The 
make-up of the squad reflec­
ted the diversity of Fitchburg’s 
population, sometimes men­
tioned by sociologists as an 
example of a potpourri of eth­
nic groups, many of them of 
roughly the same dimensions.

A junior, Lauri Myllykangas, 
was the captain of the team 
which also included Tauno 
Puhakka, Usko Kontio and 
Unto Pottala.

The toiskieiset were Ivan 
Abbott, Dave Allan, Kenneth 
Davis, Anastos Fanos, Alfred 
Maffeo, John Marcy, John Ol­
iva and Danny Quinn.

The rules for the national 
tournament, which was held in 
the Bartlett Gymnasium at the 
University of Chicago, allowed 
only nine players per team. 
For this reason Usko Kontio, 
Unto Pottala and Ivan Abbott 
could not make the trip to 
Chicago.

On March 27 (1926) the 
squad of nine plus Coach 
Clarence Amiott, who rose 
from a sick bed to go, and 
Ralph Howard, faculty mana­
ger, left Fitchburg by bus for 
Worcester where they entrained 
for Chicago. En route they 
had an overnight stopover in 
Buffalo and arrived in Chicago 
on the 29th.

On March 30th,aftera prac­
tice session of just 20 minutes, 
Fitchburg played itsfirstgam e 

- against Billings, Montana.

Although our boys trailed at 
the half, they ended up by 
defeating Billings fairly han­
dily, 33 to 20.

The next game was against 
Roswell, New Mexico. This 
was no contest, with Fitch­
burg winning it 31 to 12. (At 
that time there was a jump ball 
at centercourt after each bas­
ket - one of the reasons for 
the low scores.)

The Fitchburg Sentinel had 
arranged with the Chicago 
Daily News to provide it with 
coverage of the tournament.

On April 1, after the Roswell 
game, George Swift, Daily 
News sports writer, filed a re­
port in which he described 
Fitchburg’s performance as 
"another case of team play 
conquering individualism.”

The following is excerpted 
from his story:

"As a result of his excellent 
work yesterday arid again to­
day, Capt. Lauri Myllykangas 
stands out tonight as the best 
player in the whole tourna­
ment, which is saying a whole 
lot.

’’The limber junior, referred 
to by Billings and Roswell fol­
lowers as’that elusive son of a 
gun’ showed Chicago fans 
why he was picked as the best 
hoopster in New England . . 
.Although he is a bright indi­
vidual star, Myllykangas is no 
relation to the ’Great-I-Am’ ath­
letes. He plays with the other 
boys on the team and that 
helps to make Fitchburg outfit 
a real machine which is going 
to be hard to stop unless a 
monkey'wrench gets into the 
gears.

"M yllys brilliant floor work, 
his great passing, his knack of 
getting uncovered, his fast 
pivoting and his sure dribbling 
were actually spectacular. 
His teammates -  Oliva, Fa­
nos, Maffeo and Allan, toge­
ther with the reserves - car­
ried our their assignments to 
perfection once the team got 
functioning at its real clip.”

The third game was against 
Nanticoke, Pennsylvania, and 
was more hard fought, the 
teams being in a 13 to 13 tie at 
the end of the third quarter.

In the fourth quarter, Fanos, 
the starting center, had to 
leave the game because of 
foul trouble.

Quoting Swift again, "Pu­
hakka replaced Fanos at cen­

ter and fitted right into the 
machine." Fitchburg went on 
to a comfortable 22 to 14 win.

Incidentally, Nanticoke was 
the only other team in the 
tournament to employ the 
criss-cross passing attack 
which Coach Amiott drilled in­
to the Fitchburg teams and 
which proved so successful 
during his many years as a 
coach at the local high school.

After winning a squeaker in 
overtime against Salem, South 
Dakota, in the semi-final, Fitch­
burg won the national title  in 
the final against Fargo, North 
Dakota, 25 to 14. It was all 
over.

Not only did our team win 
thecham pionshipbuttheydid 
it in a manner that brought

Apartment for rent

133 Mechanic St., Fitchburg, 
[MA near upper common. 4 
room, 1 bedroom, spacious 
and nice. $375/m onth. 
Please call Alice Heikkilä at 
345-1011 or 582-4911 .
1 f

much praise for their sports­
manship and credit to Coach 
Amiott’s excellent tutelage.

In his wind-up story, Daily 
News' George Swift filed the 
following:

"Congratulations to Fitch­
burg!

’’Congratulations to the brain­
iest team in the tournament, 
which won the title through 
sheerability to reverse tactics 
entirely in the last two games 
and coolness in team work.

"M ylly was the star of the 
meet, with the habit of never 
being were expected, yet al­
ways in the correct spot.

"Allan and Maffeo, guards, 
deserve special mention for 
their offensive methods as 
well as for their defensive 
work. Both played a clean, 
sportsmanlike game.

"Oliva dropped the habit of 
playing the basket and be­
came part of the team, so he 
arose in the favor of the fans, 
who were strongly behind the 
Fitchburg five, especially Myl-

tribute to a clean bunch of 
players who came through 
with the goods.”

Reflecting the polygenetic 
nature of Fitchburg’s popula­
tion, the Associated Press 
sent the following story on its 
wire to its member newspapers 
throughout the United States:

"Chicago - April 4 -  A 
League of Nations from Fitch­
burg, Mass., started home­
ward today to receive the plau­
dits of homefolks for proving 
itself the best high school bas­
ketball team in the country.

"Myllykangas, a Finn; Oliva 
and Maffeo, Italians; Fanos, a 
Greek; and Allan, a Nova Sco­
tian, made up the team which 
last night defeated Fargo, N.
D., 25 to 14, in the final of the 
University of Chicago's inter­
scholastic basketball tourna­
ment. And a Frenchman, Cla­
rence Amiott, their coach, jour­
neyed homeward with the play­
ers, hoping that he would not 
be too sick to share in the 
welcome that awaits them.”

It was an appropriate ac­
colade to the team and to its 
home town. The city gave the 
returning boys a tumultuous 
reception. Fitchburg’s mayor, 
Joseph H. Delaney, declared 
a holiday fo ra ll schools. All of 
Main Street, especially Depot 
Square, was thronged with 
people.

Tauno Puhakka, one of the 
two members of the squad still 
alive (Usko Kontio being the 
other one) told an interviewer 
that the "city was crazy." He 
likened the celebration to that 
which might take place in a 
city whose team had just won 
the World Series.

What none of the reports 
which came from Chicago 
mentioned was that Clarence 
Amiott, who accompanied his 
boys to the tournament des­
pite the fact that he was seri­
ously ill, was born on a farm on 
Scott Road now known as 
Saima Park.

Our members travel to 
Scandinavia at special low fares!

You can too-by jo in in g  The Am erican-Scandinavian Foundation, 

a n d  i t i  great Summer T rave l Program.

ASF—a non -p ro fit organization p rom oting  cu ltu ra l and 
educational exchange between the U.S, and Denmark, 
F in land, Iceland, Norway and Sweden since 1 9 1 0 .

M embership benefits inc lude a year’s subscrip tion 
to  the journal, Scandinavian Revieu, the newsletter 
Scan and the most comprehensive N o rd ic  Travel 
Program in the U.S.

Call (2 1 2 ) H7 9 -9 7 7 9 , 9 am -5  pm  EST for add itional 
in fo rm a tio n .

12  U .S . Gateways, 

d a ily  f lig h ts  to 8 

S cand inav ian  l i t  ies a t 

specia l member fares.

Please send me information about the outstanding Summer 
Travel Program and other membership benefits.

M ail to: The American-Scandinavian Foundation, 
725 Park Avenue. N Y , N Y  WO2 1
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New York, NY
The Parent's C lub will pre­

sent soprano Osceola Davis 
and baritone Jorma Hynninen 
in a program of "Negro Spiri­
tuals” on Saturday, March 28, 
at the Convent Avenue Bap­
tist Church, Convent Avenue 
at 145th Street (John W. Saun­
ders Place), beginning at 
2:00 p.m.

An offering will be received 
and a buffet reception will 
follow the concert.

★

The Cornelia Street Cafe, 
29 Cornelia Street, will pre­
sent the Sofia Laiti Trio in two 
performances (9 & 10:30 pm) 
on April 3.

The trio is made up of vo­
calist Sofia Laiti, p ianistSteve 
Amirault and Boris Kozlow on 
bass.

There is a cover charge.

$ 5 ,6 8 5 .4 5
& 1 0 0  FM K

donated as of presstime to the 
RAIVAAJA Computer Fund 
(see the Tietokonerahasto on 
page 2).

The Board of D irectors of 
Raivaaja Publishing Company 
wishes to sincerely thank all 
who have donated so gener­
ously thus far.

But you must keep the mo­
mentum going! Updating and 
modernizing Raivaaja’s pro­
duction equipment requires a 
capital investment approach­
ing $20,000. So please, keep 
your donations -  however 
large or small -  coming.

As RAIVAAJA’S first editor 
Taavi Tainio wrote over 85 
years a go :"... the backwoods 
pioneer, the clearer of fields, 
does not count his troubles. 
The work must be done. It will 
be done.”

Remember, th is newspaper 
is owned by the Finnish Amer­
ican community. It is your 
paper!

So, let us not count our 
troubles; let us continue our 
work. Send in your contribu­
tion today! Kiitos'.
RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitch­
burg MA 01420-0600 USA

Edith Habacon
reported

Dear editor:
Hei, Hei -

Today I met Mrs. W alter 
Branlund who told me Edith 
Habacon died.

H er husband is a relative [of 
Edith Habacon] and lives in 
Hanover MA 02339 on 810

dead
Main St.

I do not have the address of 
the lady who writes to Edith’s 
sister -  so I am writing to you. 
Maybe they would like tow rite  
to Walter [Branlund].

Kerttu 
Pembroke, MA

r
M iss  F in la n d ia  fo r  USA

Beauty Contest 1992
at

Im atra Hall
740 Finlandia Street (40th St.)

Brooklyn, NY

Saturday, April 11 ,1992  
Show starts at 6:00 p.m.

M aster o f cerem onies  -  Mr. Harry M anner 
M iss Finlandia 1990 Kristina  Jensen w ill give a speech  

and w ill crown the new M iss F inlandia 1992 
A d istingu ished ju ry  w ill se lect M iss Finlandia  

and the aud ience w ill p ick  the favorite  
Program  includes

Lotta  Kuusisto ’s dance perform ance 
M usic by Iiro  Rantala ’s o rchestra  

Donation $10.00 adults $5.00 children under 12
Chance to win a round-trip  FINNAIR ticke t to F inland

WELCOME!
Support the Finnish Heritage

For more information and for ticket reservations call: 
718-438-1 960 or 718-853-5977

R efre shm en ts  ava ilab le

A Very Special 
Airfare 

to Helsinki
Erikoishinta Helsinkiin

$ 548.00 up to May 31 
$ 648.00 through this summer

must be purchased by March 31, 1992

Call fo r deta ils
617-471 -0066 (English -  Noriko) 
617-471 -7062 (suomeksi -  Stig)

New Horizon Travel Service
11 Blake Street 

Quincy, MA 02170 
FAX 617-471-0066

”, . .  impressive. . .  first rare." 
Telegram & G azette

O FFE R  GOOD 
U N T IL  M AY 31

E A R L Y  B IR D  S U B S C R IB E R S  GET:
★  7  PLAYS FO R  T H E  P R IC E  O F  5 =  2 PLA YS FR EE
★  S H O P P IN G  & E N T E R T A IN M E N T  D IS C O U N T
★  G U A R A N TE E D  R E S E R V E D  S EA TIN G  A LL S E A S O N
"Perfectly on target... C ALL 508-754-4018
brilliant." W orcester Magazine FOR BR O C HU R E

Kalenteri
CALIFORNIA

March 28 -  JPP Fiddlers Concerts Dance, 8:00 pm, Finnish 
Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Tic­
kets: 415-467-8512. Järve län P ikkupe lim ann it 
(JPP), seven folk musicians from Kaustinen, Finland, 
led by Mauno Järvelä, and featuring Antti Kettunen 
on kantele .

March 29 - JPP Fiddlers in Concert, FAHA, Sonoma. Two 
concerts, 2 pm & 5 pm; tickets available from.FAHA 
managers and Cultural Committee members. Sau­
na open at 1 pm; Bar and snack bar also open at 1.

April 4 -  FAHA Manor 10th Anniversary open house, 1 -5 pm, 
FAHA Manor, Sonoma.

April 5 -  House of Finland monthly meeting, 4:30 pm, 
Finland Cottage, Balboa Park, San Diego.

April 11 -  "Return of Finnish Karjala?” , lecture by Leo 
Vuosalo, 2 pm, Finnish American HomeAssociation,
197 Verano Ave, Sonoma.

April 14 - United Finnish Kaleva Brothers S Sisters No. 21 
membership meeting, 7:30 pm, cafeteria, Brother-

• hood Hall, Berkeley. Program: "Traveling through
Africa,” Helmut Will (slides -  30 mins.)

CONNECTICUT
March 29 -  St. Urho's Mystery Ride and Dinner (NOTE 

DATE CHANGE), meet 12 noon at the Finnish Hall, 
Canterbury. For more information call Mirja Pellinen 
(203-774-5217). Sponsored by Finnish American 
Heritage Society.

April 2 -  Finnish American Heritage Society annual meet­
ing, Finnish Hall, Rt. 169, Canterbury. Coffee 7 pm; 
meeting 7:30 pm.

April 4 - Clean-up day, Finnish Hall, Canterbury.
April 11 -  FinnishAmerjcanHeritageSociet/sSthAnniver- 

sary Banquet & Dance, Finnish Hall, Canterbury. 
Dinner, 7 pm; short program; dancing to Finn Rhythm. 
For reservations, call Eila at 203-423-3854.

May 3 - "Spring Dinner,” 1 pm, Finnish Hall, Canterbury. 
Reservations: 203-423-3854. Sponsored by Fin­
nish American Heritage Society.

FLORIDA
March 27 - Finlandia Days'Kick off'evening, Gulfstream 

Hotel, Lake Worth. Cocktails 6:30 pm; buffet 7:00 
pm; entertainment and dancing. Lappeenranta Ca­
valry Band.to play. Tickets (limited number avail- I 
able): Gulfstream H otel; Kaija Kalervo (586-3713) or 
Dave Järvi (582-4124).

March 28 - Finlandia Days, Bryant Park, Lake Worth. Tori, 
ethnic exhibits, foods, cultural activities and enter­
tainment.
- Dance, 8 pm, Tourist Hall, 301 Central Blvd., Lan­
tana. Sponsored by American Finnish Tourist Club.

March 29 - Finlandia Days continue, Bryant Park, Lake 
Worth.

MASSACHUSETTS
March 26 -  Raivaaja PublishingCompany annual meeting, 

7:30 pm, Kaleva Koti, Fitchburg.
March 28 -  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, 

Fitchburg. Music by D. Wells Duo. Sponsored by 
FACS.

March 31 -  Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, 
Fellowship H all, Elm Street Congregational Church, 
264 Elm St, Fitchburg.

April 1 -  Finnish Cultural Center Trustees meeting, 7:30 
pm, Finnish Cultural Center, Room 205, Hammond 
Building, Fitchburg State College, Fitchburg.

April 5 - Opening of'Strength in Diversity,’ exhibit on Wor­
cester's Finnish history, 1 pm, Worcester Historical 
Museum, 30 Elm St, Worcester. Opening ceremony 
at 2 pm; refreshments.

MICHIGAN
March 28 - H o ijaka t Pasty Sale, Finnish Center, 35200 W. 

EightMileRd.FarmingtonHills. Toorder: Matt Tilley 
at 313-682-4189.
- Big Band Dinner Dance, Finnish Center, Far­
mington H ills. Music by Johnny Wallace Orchestra. 
Reservations: 851-2617 (Lisa Potti) or 398-0260 
(Barbara Craig). Sponsored by Finnish American 
Singers.

March 29 - Folk/rock group TROVA in concert, 7 pm, 
Finnish-American Heritage Center, Suomi College, 
Hancock. Tickets available at the door.

MINNESOTA
April 10 -  Finnish American Cultural Activities meeting, 

7:30 pm, International Institute, 1694 Como Ave, St. 
Paul. Speaker: Associate Professor Jaakko Luuk­
konen, Department of Behavioral Sciences, Univer­
sity ofOulu, Finland.

July 23-26 - 'ComeHome to Minnesota,’ FinnFestUSA’92, 
Duluth. For more information: FinnFest USA'92, P. 
O. Box 762, Duluth MN 55801.

NEW YORK
April 11 - Imatra Society’s Beauty Contest: MissFinlandia 

of America 1992, 6 pm, Imatra Hall, 740-40th St, 
Brooklyn. Registration and more info: Marie Laiho, 
718-438-1960.

All programs subject to change
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Tulevia
tilaisuuksia Fitchburg ja ympäristö Kirkollisia

Suomalainen Kultaisen Iän 
Kerho kokoontuu tiistaisin klo 
2:00 iltapäivällä Elm St. Lähe- 
tyskirkon seurakuntasalissa, 
264 Elm St., Fitchburg. Kaik­
ki tervetulleita!

Suomenkielen oppitunnit 
maanantai-iltaisin klo 7-9 maa­
lisk. 16 - toukok. 18 Kaleva 
Kodissa, 107 Mechanic St. O- 
petusta kolmella tasolla. Jär­
jestäjä Fitchburgin Kalevan 
Naiset ja Ritarit.

Tanssit Saiman Puistossa 
lauantaina, maalisk. 28. p:nä 
klo 8-12 yöllä. D. Wells Duo 
takaa tahdin. Järjestäjä FACS. 
Kaikki tervetulleita!

Tanssit
Saiman Puistossa

lauantaina 
maalisk. 28. p:nä 
klo 8 -  12 yöllä

D. W ells Duo
s o it ta a

Kaikki tervetulleita!
Finnish American C lub of Saima

J ä r je s tä m m e  m a tk o ja  
F lo r id a a n  ja  
S u o m e e n  ja

m in n e  ta h a n s a  m a a ilm a s s a

Puhum m e suomea

GIT MATKATOIMISTO
6 9  M ain  St. Leom inster 

Puh. 5 3 7 -4 5 3 6

Uutispaloja
Finnish Heritage Founda­

tion Fund -säätiön viimeviik­
koisessa kokouksessa valittiin 
pitkän keskustelun jälkeen 
kymmenen henkilöä ns. neu- 
voa-antavaan toimikuntaan 
päättämään säätiön toimin­
nasta ja mahdollisten apura­
hojen jakamisesta.

Paikalla olleiden 38 hen­
kilön joukossa oli monia, jotka 
edelleen ilmaisivat epäilevän­

sä säätiön perustamisen mie­
lekkyyttä. Heidän mielestään 
järkevämpi vaihtoehto olisi 
ollut muodostaa verovapaa 
järjestö tai säätiö Fitchburgiin 
jo olemassaolevien suomalais- 
järjestöjen yhteyteen tai liit­
tyä Finlandia Foundationiin.

Kokouksen puheenjohta­
jana toimineenb Lloyd Han­
nulan kysyessä vapaaehtoisia 
toimikuntaan, yksikään käsi ei

Kirje toimitukselle:

Kuka tie tää
Uuden Englann in  va ltio iden  
suom ala is is ta  k ivenhakkaa jis ta?

Raivaaja Publishing Com­
panyn vuosikokous torstaina, 
maalisk. 26. p:nä klo 7:30 Ka­
leva Kodissa, 107 Mechanic 
St.

•  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■Viini pitää
terveenä

Lasi tai pari viiniä päivässä 
vähentää tuoreen tutkimuk­
sen mukaan sydänsairauksi­
en riskiä 40 prosenttia. Tut­
kimuksen tulokset julkaistiin 
arvostetussa lääketie teelli­
sessä Amrican Journal of Car­
diology -julkaisussa.

Bostonissa suoritettu seu­
rantatutkimus osoitti, että 
kohtuullisesti aikoholia käyt­
täneillä koehenkilöillä oli vä­
hiten sydänvaivoja. Tutkimuk­
sen piiriin kuului kahden vuo­
den aikana 50,000 ihmistä.

Myös Ranskassa kaasu- ja 
sähkölaitosten työntekijöillä 
tehty tutkimus osoitti, että 
kohtuukäyttäjät olivat ter­
veempiä kuin täysraittiit. Koh­
tuukäytöllä Ranskassa tarkoi­
tetaan puolta pulloa viiniä 
päivässä.

SUOMEN SILTA-lehden vä­
lityksellä olen pyytänyt niitä 
henkilöitä, joilla saattaisi olla 
tietoja Uuden Englannin valti­
oiden suomalaisista kivenhak­
kaajista lähinnä vuosilta 1890 
- 1914, ilmoittamaan niistä 
minulle.

Senaikaisia kivityömiehiä ei 
lienee enää elossa, mutta 
heidän perillisillään saattaa 
olla hallussaan vanhoja kir­
jeitä, valokuvia, muistelmia, 
sanomalehtiartikkeleja ym., 
jotka olisivat suureksi avuksi

tällaista historiallista tut­
kimusta tehtäessä.

Aineisto palautetaan, jos 
niin halutaan.

Idän valtioissa työskenteli 
aikanaan graniitti- ja muissa 
luohimoissa arviolta 800- 
1,000 suomalaista. Heidän 
muistonsa olisi saatava säily­
mään. Kiitos jo  etukäteen!

Hugo L. Mäkinen 
Roihuvuorentie 18 C 85 
00820 Helsinki, Finland

jCloyd Oi.-Man n a lvv
7 9  E ast Rd.eBox 50 0«W estm in s te r, MA 0 1 4 7 3 « (5 0 8 )8 7 4 -0 6 ? 9

K aikenla is ia  vakuutuksia . . . .  Puhutaan S uom ea

MvNIEMI 
INSURANCE 
AGENCY INC.

135 M ain  Street, P.O. Box 449  
V älitetään  myös k iinte istöjä

W estm inster, MA 
Puhelin  874-2921

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.
T äyd e llin en  vakuutuspalvelu  

KIINTEISTÖ - IRTAIMISTO 
KODINOMISTAJIEN 

AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

3 7 6  S u m m erS t.
F itchburg, MA 
Puh. 3 4 3 -4 853

Eino E. N iin im äki Kevin D. N ivala  
S U O M E A  P U H U V IA  V IR K A IL IJ O IT A

r
r a HHta I S U Z U

SUBARU-MAZDA
757 Chase Road, Rte. 13, Lunenburg 
(508)582-4911

ISUZU
525 John Fitch Highway, Fitchburg 
(508)345-1011

TERVETULOA YSTÄVÄT
ALICE S EUGENE HEIKKILÄ

noussut pystyyn. Toisella ky­
symällä ehdokkaita alkoi il­
maantua, kunnes kymmenen 
oli lupautunut toimikuntaan. 
He ovat: Ray Aho, Nils Gran­
fors, Irene Kamila, Eino Par­
ker, George Engman, Joyce 
Hannula, Wilho Aalto, Voitto 
Järvi, Ruth Holm ja Walfrid 
Mäkelä. Tarmo Hannula tar­
joutui sihteeriksi.

Kirjeenvaihtoon
halutaan

50-vuotias yksinäinen Lake 
Worth, FL:ssa asuva naisih­
minen haluaa tutustua Mas­
sachusettsissa asuviin suoma­
laisiin. Hän toivoo, että joku 
kirjoittaisi hänelle.
Marjatta Ohrvall
702 North L Street Apt. 6
Lake Worth, FL 33460

ITUJA . . .
jatkoa sivulta 6

suuteen on auki. Jeesus sa­
noo itsestään, ’’Minä olen ovi; 
jos joku minun kauttani.m e­
nee sisälle, niin hän pelastuu, 
ja hän on käyvä sisälle ja käyvä 
ulos ja löytää laitumen. Varas 
ei tule muuta kuin varasta­
maan ja tappamaan ja tuhoa­
maan. Minä olen tullut, että 
heillä olisi elämä ja  olisi yltä­
kylläisyys." (Joh. 10:9,10) O- 
letko sinä löytänyt OVEN VA­
PAUTEEN JA TASA-ARVOI- 
SUUTEEN? Vai etsitkö yhä? 
Eikö olisi jo aika KOKEILLA 
HERRAA? Vasta KRISTUK­
SESSA tulet ymärtämään o- 
man ARVOSI.

Hilma Kemppisen  
muistolle
1889-1992

Harold ja Janice Torppa 
Maynard, MA

Valitam m e, e ttä  To rp p ien  ni­
m et olivat jää n ee t pois viim e­
viikkoisessa R aivaajassa jul­
kaistusta yhteism uistosta.

Toim itus

Bethel-seurakunta
Suomenkielinen radiohar- 

taus Hyvät Uutiset lähetetään 
joka sunnuntaiaamu asemal­
ta WEIM 1280, Fitchburg, klo 
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen) ju­
malanpalvelus pidetään sun­
nuntaina klo 2 ip., Elm Street 
Lähetyskirkossa, 264 Elm St., 
Fitchburg.

Seurakunnan työntekijänä 
toimii Erkki Kivi vaimonsa 
Saara-Liisan kanssa, puh. 
345-4264. Kotiosoite: 119 
Marshall St., Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi­
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lähetysseuarkunta
Jumalanpalvelus sunnun­

taisin aamulla klo 9:30. Pas- 
toriPhillipMehersaarnaa. Klo 
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu. 
Klo 10:45 pyhäkoulu kaiken­
ikäisille.

Russ Keeney on uusi nuo­
risopastori. Hän työskentelee 
12-18 -vuotiaden parissa.

Handbell -kuoron harjoituk­
set maanantai-iltaisin klo 7:00.

Sunnuntain, maalisk. 29. p: 
vän jumalanpalvelus omis­
tettu kokonaan musiikille.Sitä 
seuraa "Pot Luck” seurakun­
tasalissa.

Messiah Lutheran 
seurakunta

Sunnuntaina, maalisk. 29 p. 
klo 9:15 aam. sunnuntaikoulu. 
Klo 9:15 "The Roots of our 

Nation” video jatkuu. Klo 9:30 
korkeakoululaisten raamat- 
tuluokka. Klo 10:30 englan­
ninkielinen ehtoollis-jumalan- 
palvelus. Klo 7:00 ill. alueen 
kirkkojen yhteinen rukous- ja 
ylistystilaisuus Assembly of 
God kirkossa.

Huom! Huhtikuulle,Messi­
ah Guildin naiset tarvitsevat 
vapaaehtoista apua kuukau­
den l:n sunnuntain ja Guild- 
kokouksen kahvitarjoiluun. O- 
ta yhteys Barbara Palomä­
keen tai Lisa Palanceen.

EXPERIENCE THE DIFFERENCE
HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON
•LOCALLY OWNED 

•OUR THIRD GENERATION 
•7 OIL DELIVERY TRUCKS 

•13 LICENSED TECHNICIANS 
•24 HOUR BURNER SERVICE 

• 4 4  YEARS OF DEPENDABILITY 
•AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE 

•NEW CUSTOMERS ALW AYS WELCOME

LO W  C O M P E T IT IV E  P R IC E S  
V O L U M E  D IS C O U N T S

FUEL OIL
CASH ON DELIVERY 

or within 10 Days 
with established credit 

MINIMUM 150 GALLONS

CALL 6 3 2 -1 2 2 1
O u r s e rv ice  a re a  is from  N o rth  R u tlan d  to O ra n g e

LYDON & HAASE CO.
206  Fu lton  S t., Norwood. Mass 0 2 0 6 2  Ph. 769 071 9

KAIKENLAISIA PUTKITÖITÄ ja LAMMITYSLAITTEITÄ

K ylpyhuoneita ja  keittiö itä uudistetaan • Talouskoneita. A m ana  
la a k a a p p e ja  ia p akas tim ia , K itc h e n a id  a s tia n p e s u k o n e ita

rv.
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New England Suomi-koulu 
juhli 1-vuotispäiväänsä

« \ W \ V f r  1 ,

Lexingtonin luokka. Vasemmalta (edessä) Christian Scioletti, Pia Scioletti, Marc 
Rosetti, Laura Väkiparta, Juha Mali, Maija Sawyer, hänen edessään Emma Silen, Kirsti 
Itämeri, hänen edessään Tia Nurmikko, Petri Nurmikko. Takarivissä opettaja Sini 
Harjunmaa, Anna Aranen, Ari Harjunmaa, Kai Itämeri ja opettaja Helena Niiva- 
Sawyer.

Fitchburgin luokka. Vasemmalta Jamie Butler, opettaja Arja Walker, Suvi 
Talviharju, Tuomas Mord (lähes piilossa), Minna Talvi harju, Sonja Ashton, opet­
taja Sini Harjunmaa, Liisa Rosenfelder ja Gunnari Auvinen.

Uuden Englannin alueen 
Suomi-koulu huomioi maa­
liskuun 14. päivänä 1-vuo­
tisjuhlaansa Massachusett­
sin Fitchburgissa ja Lex- 
ingtonissa opettajiensa Si­
ni Harjunmaan,HelenaNii-

va-Sawyerin ja Arja Walke­
rin johdolla.

Sivun kuvat päivän kek- 
kereiltä. Kaikki kuvat otti 
koulun rahastonhoitaja 
Maija Mord.

Opettajat, Arja Walker, Sini Harjunmaa ja Helena Niiva-Sawyer puhaltamassa syn- 
tymäpäiväkakun kynttilää.

Paketteja avaamassa Fitchburgissa. Vasemmalta opettaja Arja Walker 
(selin), opettaja Sini Harjunmaa, Minna Talviharju (takana), Tuomas Mord, 
SuviTalviharju (osittain piilossa), Sonja Ashton, Liisa Rosenfelder ja Gunnari 
Auvinen.

Leikkisillä Fitchburgissa. Vasemmalta Gunnari Auvinen, Tuomas 
Mord, opettaja Arja Walker, Jamie Butler ja opettaja Sini Harjun­
maa.

Jännitystä Lexingtonissa. Vasemmalta Laura Väkiparta, Petri Nurmikko, Kai Itämeri, Pia 
Scioletti, Maija Sawyer ja Marc Rosetti.
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Suomen uutisia
Masa - Yardsin 
tulevaisuus 
näyttää valoisalta

Kansainväliset määräyk­
set eivät anna armoa van­
ha naikaisil le tankkilaivoil­
le, sillä laivoissa on oltava 
siirtymäajan jälkeen kak- 
soispohja tai kaksoisrun- 
ko.

Kun tankkilaivastoa uu­
sitaan, varustamot pom­
mittavat telakkayhtiöitä ti­
lauksilla.

-Tulevaisuus näyttää va­
loisalta, sanoo projekti- 
päällikö Ari Sipilä Masa- 
Yardista Turusta.

Kansainvälisen meren­
kulkujärjestön IMO:n määrä­
ykset on annettu maaliskuun 
alussa. Kaksoispohjavaati- 
muksella tähdätään öljyon­
nettomuuksien vähentäm i­
seen maailman merillä.

Myös muita vaikutuksia on 
tulossa. Vanhanaikaiset öljy- 
tankkerit poistuvat lähes ko­
konaan vuoteen 2010 men­
nessä. Rakenteilla olevat uu­
det alukset varustetaan jo nyt 
kaksoispohjalla, sillä varus­
tamoissa tiedettiin suunnit­
teilla olevista määräyksistä.

Tämän vuosikymmenen jäl­
kipuoliskolla on odotettavissa 
vilkasta rakennustoimintaa 
telakoilla, sanoo yli-insinööri 
Aapo Latvalahti Suomen Me­
renkulkuhallituksesta.

Rahaa ja 
työtä luvassa

Masa-Yardsilla uskotaan, 
että uusi säännöstö tuo tule­
vaisuudessa yhä enemmän ti­
lauksia. Jokainen uusi tilaus 
tuo telakalle rahaa ja työtä, 
sillä esimerkiksi 1 20,000 ton­
nia kuolleelta painoltaan ole­
va alus maksaa noin 400 mil­
joonaa markkaa.

- Jos tilaukset lisääntyvät, 
telakoiden työntekijämäärä 
saattaa huomattavasti nous­
ta, arvioi Ari Sipilä. Kysyntää 
tulee olemaan levyseppä-hit- 
saajista, sillä öljytankkerit o- 
vat terästyövaltaisia laivoja.

Masa-Yardsilla menee muu­
tenkin hyvin. Laivanraken- 
nuslama, joka söi pois useita 
suuria telakoita maailmalta 
1980-luvulla, on nyt ohi. Kun 
kilpailijat ovat vähentyneet, 
mahdollisuudet ovat kasva­
neet.

Sipilää ilahduttavat myös 
devalvaatio ja Japanin jenin 
kurssin voimakas nousemi­
nen,. mitkä kohentavat te lak­
kayhtiön kilpailukykyä.

- Tulevaisuus näyttää valoi­
salta.

Masa-Yardsilla on nykyisin
2,500 työntekijää Turun tela­
kalla. Helsingin telakalla työn­
tekijöitä on 1,500. Mikäli en­
nusmerkit pitävät paikkansa, 
työttömyys ei vaivaa yhtiötä 
tulevina vuosina.

Suomessa toimii Masa-Yard- 
sin lisäksi myös toinen telak­
kayhtiö, Finn-Yards.

Siirtymäaika estää 
romahduksen

Kansainvälinen säännöstö 
on laadittu niin, että se antaa 
varustamoille siirtymäajan, 
kun ne uusivat tonnistoaan. 
Uudet säiliöalukset on raken­
nettava kaksoispohjaisiksi jo 
vuonna 1993 tai 1994.

Vanhoihin säiliöaluksiin so­
velletaan uusia määräyksiä 
1995 lähtien, mutta määräyk­
set koskevat vain yli 20,000 
tonnia kuolleelta painoltaan 
olevia supertankkereita.

Muut vanhat säiliöalukset 
on muutettava tai poistettava

Tilaus ja osoitteenm uutos

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

Nimi ______________________________

Osoite

UUSI TILAUS ________ UUDISTUS __

MAKSU $ '____________________

USA: 12kk $23.00, 6kk $ 15.00, 3kk $ 11.00 
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00

Raivaaja
P.O. Box 600

Fitchburg, MA 01420-0600 
Puh. (508) 343-3822

Suomen uutisia

Tankkilaivojen kaksoispohjamääräyksellä pyritään öljyonnettomuuksien vähen 
tämiseen.

käytöstä vuoteen 2005 tai 
2010 mennessä.

Aapo Latvalahti Meren­
kulkuhallituksesta on tyyty­
väinen uusiin määräyksiin. Ne 
noudattavat samaa linjaa, mi­
hin Suomessa on pyritty vuo­
den 1987 jälkeen, jolloin An­
tonio XBranci ajoi karille. 
USA:ssa on kuljettu hieman 
kansainvälisten säännösten 
edellä, joten muutokset ovat 
olleet hyvin ennakoitavissa.

-  Taloudelliset vaikutukset 
ovat suuret, mutta siirty­
mäaika takaa, ettei maailman 
öljylaivasto romahda kertary­
sähdyksellä.

Öljytuhot 
vähenevät reilusti

Merenkulkujärjestö IMO:n 
meriympäristön suojelukomi- 
tea ei ole määräyksiä antaes­
saan ajatellut vain kiusaavan- 
sa varustamoita. Taustalla on 
pyrkimys vähentää öljyonnet­
tomuuksia merellä.

-  Joka vuosi on sattunut 
jossakin öljyonnettomuus, jos­
sakin useampia , sanoo Lat­
valahti.

Suomalaisten laskelmien 
mukaan kaksoispohjalla va­

rustetun tankkerin joutuessa 
onnettomuuteen, törmäys tai 
karilleajo johtaa öljyvahin­
koon vain yhdessä tapauk­
sessa kymmenestä.

Ulkomaiset arviot eivät ole 
yhtä suopeita. Niiden mukaan 
öljyvahinko tulee keskimäärin 
hieman yli kahdessa tapauk­
sessa kymmenestä.

Öljytuhojen odotetaan vähe­
nevän reilusti, kun maailman 
tankki laivasto uusiutuu. Suo­
men lipun alla purjehtii vain 
parikymmentä tankkeria, jo ­
ten maassamme pelätään e- 
nemmän ulkomaisten laivojen 
karilleajoa Suomen vesillä.

Joka kymmenes 
eliölaji Suomessa 
on uhanalainen

KOP:n
V outila inen :

Ulkomaista
pääomaa
houkuteltava
Suomeen

Kansallis-Osake-Pankin 
pääjohtaja Pertti Voutilainen 
pitää pääomasektoria vaikeim­
piin kuuluvana alueena Suo­
men talouselämän remontis­
sa.

- Ainoa keino tässä talou­
dellisessa tilanteessa on ul­
komaisen pääoman houkut­
teleminen Suomeen, arvioi 
Voutilainen äskettäin Tampe­
reella.

Ulkomaisen rahan ja sijoi­
tusten saaminen Suomeen on 
Voutilaisen mukaan pitkälti 
kiinni siitä, miten Suomi yleen­
sä tehdään luotettavaksi ja 
vetäväksi kohteeksi.

Talouselämän rakenteiden 
uudistuksen lisäksi Voutilai­
nen lähettäisi maailmalle 
markkinointi-ihmisiä puhu­
maan Suomen eduista. Val­
tiovalta on jo aloittanut jonkin 
verran tällaisia toimia.
H '■■■' " n

Oletko
muistanut

uusia
tilauksesi?

t ... .

Suomessa on nyt lähes 
1,700 uhanalaista lajia eli yli 
600 lajia enemmän kuin viime 
vuosikymmenen puolivälissä. 
Näin arvioi yli neljän vuoden 
ajan työskennellyt uhanalais­
ten eläinten ja kasvien seu­
rantatoimikunta, joka luovutti 
äskettäin mietintönsä ympä­
ristöministeri Sirpa Pietikäi­
selle (kok).

Lähes puolet kaikista uhan­
alaisista lajeista elää met­
sissä. Toimikunnan mukaan 
metsätalous onkin edelleen 
ehdottomasti pahin uhka lajis­
ton säilymiselle.

tavalle turvallisuusjärjes­
telmälle. Etyk voisi myös olla 
pohjana taloudelliselle yhteis­
työlle lännen ja idän välillä. 
Ihmisoikeuksien lujittaminen 
olisi edelleen Etykin kes­
keinen tehtävä.

Pessimistit näkevät Etykin 
Euroopan kahtiajaon aikaise­
na luomuksena, jolla ei uu­
dessa tilanteessa ole juuri 
mitään virkaa. Monet olisivat 
valmiita rakentamaan esimer-

Suomen lajistoa uhkaa toi­
mikunnan mukaan pääasiassa 
elinympäristöjen häviäminen. 
Siihen verrattuna ympäristö­
myrkkyjen ja saasteiden tun­
nettu merkitys arvioidaan vä­
häiseksi. Tästä syystä uhan­
alaisten lajien suojelu olisi 
toim ikunnan mielestä vielä 
kohtuullisen helposti hoidet­
tavissa.

Viime aikoina ovat eniten 
lisääntyneet rakentamisesta, 
eläinten häirinnästä ja maas­
ton kulumisesta johtuvat u- 
hat.

kiksi Euroopan turvallisuus­
järjestelmää läntisten järjes­
töjen Naton ja WEU:n vas­
tuulle.

Kaikki jäsenmaat lienevät 
kuitenkin sitä mieltä, että E- 
tyk-perhe on muutamassa 
kuukaudessa paisunut 12 uu­
della jäsenmaalla. Vuonna 
1975 Finlandia-talolle ko­
koontui 35 valtiota, mutta Ka­
tajanokan Etyk-palatsiin on 
varattu tilat 48 maan valtuus­
kunnille.

ETYK . . .
jatkoa etusivulta
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Suomen uutisia Suomen uutisia
Kuuskoski esittää 
pohjoismaista 
sopimusta 
sosiaalipalveluista

Suomen sosiaali- ja ter­
veysministeri Eeva Kuus­
koski (kesk) kiirehtii uutta 
pohjoismaista sopimusta, 
jo lla turvataan kaikille  
Pohjoismaissa asuville so­
siaalipalvelut ja -avustuk­
set.

Kuuskoski haluaisi nykyistä 
parempia palveluja erityis­
ryhmille kuten lastensuo­
jelulapsille, nuorille, p itkäai­
kaissairaille ja psykiatrista hoi­
toa tarvitseville.

Kuuskoski puhui Pohjoimai- 
den äskeisessä neuvoston is­
tunnossa Helsingissä.

Eeva Kuuskoski

Nykyisin voimassa olevaa 
pohjoismaista sosiaalitur­
vasopimusta joudutaan muut­
tamaan, sillä ETA-sopimuksen 
säännökset korvaavat osin 
nykyisen sopimuksen. Uudis­
tus on määrä toteuttaa niin, 
että nykyinen sosiaalitur­
vasopimus jaetaan kahtia.

ETA-säännösten soveltamis­
alaan kuuluvat sosiaalivakuu­
tuksen säännökset sijo ite­
taan yhteen sopimukseen. Tä­
män sopimuksen valmistelu 
on jo loppusuoralla. ETA-sään- 
telyn ulkopuolelle jäävät sään­
nökset sijoitetaan puolestaan 
toiseen, uuteen sopimuk­
seen, jonka valmistelu on vas­
ta aluillaan. Tällä sopimuksel­
la turvataan vastakin pohjois­
maalaisille vähintään nykyi­
sen tasoiset sosiaali- ja te r­
veyspalvelut.

Suomalaiset olisivat valmii­
ta kehittämään palveluja enti­
sestään. Kuuskoski tähdensi 
puheessaan, että sopimuk­
sessa olisi painotettava palve­
lujen kattavuutta ja valinnan 
mahdollisuutta.

Matti Viialainen (oik.) onnittelemassa Claes Andersonia uudelleenvalin­
nan johdosta.

Vasemmistoliitto 
puhdisti johtonsa 
taistolaisista

Vanhat ta istola iset saivat 
väistyä vasemmistoliiton joh­
topaikoilta, kun puolueen liit­
tovaltuusto valitsi uuden liit­
tohallituksen Oulussa edellis- 
viikonloppuna.

Samalla puolue teki linjarat­
kaisuissaan valinnan vasem- 
m istoyhte istyön suuntaan. 
Kokouksen poliittiseen asia­
kirjaan kirjattjin selväsanai­
sesti halu käytännön yhteis­
työhön Sdp:n kanssa paitsi 
presidentin- ja kansallis- 
vaaleissa myös poliittisissa

kysymyksissä. Vasemmis­
to liitto  tarjoaa vaaliyhteis- 
työtä myös vihreälle liitolle.

Päätökset tu lk ittiin  voitoiksi 
puoluesihteeri Matti Viialai­
selle ja hänen tukijoukoilleen.

Suhteestaan stalinismiin va­
semmistoliitto ei päättänyt 
mitään. Puoluepuhdistusta 
aikaisemmin hankkinut Viia­
lainen katsoi kokouksen jäl­
keen, että muut päätökset o- 
livat riittäviä eikä "määrätie­
toisia toimia" tarvita.

"M elke in kaikki vasemmis­

to liitto la iset ymmärtävät, että 
töitä tehdään vasemmistolii­
tossa ja jätetään sivu harras­
tukset” , Viialainen luonnehti.

L iittoha llituksen  vaalissa 
Viialaisen juntta joukot kärsi­
vät myös tappion, kun kokous 
puheenjohtaja Claes Anders­
sonin ehdotuksesta äänesti 
puolueen johtoon kansane­
dustaja Esko Seppäsen.

EY-jäsenyydestä puolue pi­
ti vanhan kantansa ja vastus­
taa jäsenhakemuksen jättä­
mistä. Lopullisen kannan 
muotoilu jä tettiin  kuitenkin 
myöhemmäksi.

Liittovaltuusto sai myös tie ­
tää, että puolueen rahavirta 
otetaan kesäkuun alussa kom­
munistipuolueelta vasemmis­
toliiton omaan hallintaan.

Kivistö valmis yhteiseen esivaaliin

U lf S u n d q v is t:

Joustoa
työelämään

SDP:n puheenjohtaja Ulf 
Sundqvistin mielestä työmark­
kinoilla tarvitaan suurempaa 
joustavuutta sekä EY-jäsenyy- 
den että kiristyvän kilpa ilu ti­
lanteen vuoksi. Helsingissä 
äskettäin puhunut Sundqvist 
totesi, että joustavuuteen 
päästään kuitenkin vain työ­
markkinaosapuolten välisellä 
yhteisymärryksellä.

Hallituksen tulisi Sundqvis­
tin mukaan pyrkiä turvaamaan 
työmarkkinamekanismin to i­
minta, jo lloin osapuolet voisi­
vat keskenään löytää ratkai­
sut, jotka edistäisivät alhaista 
inflaatiota, hyvää kilpailuky­
kyä ja siten parempaa työ lli­
syyttä.

Sundqvistin m ielestä työ­
m arkkinaosapuolten yh te i­
sesti rakentamaan ansiosidon­
naiseen sosiaaliturvaan yksi­
puolisesti puuttuminen ei voi 
olla johtamatta ristiriito ih in  ja 
kompensaatiovaatimuksiin.

NIEMINEN . . .
jatkoa etusivulta

kolmas.
Nieminen teki talviurheilun 

Mekassa voiton ohessa mui­
takin urotekoja. Hän on Hol- 
menkollenin historian nuorin 
mäkivoittaja. Niemisen ylivoi­
maa oli todistamassa 70,000 
katsojaa.

Bärlund
Euroopan
ympäristö­
ohjelman
vetäjäksi

Suomen vesi- ja ympäristö­
hallituksen pääjohtaja Kaj 
Bärlund on valittu vetämään 
Euroopan ensimmäisen ympä­
ristöpoliittisen ohjelman te ­
kemistä. YK:n Euroopan ta­
louskomission, ECE:n ympä­
ristökomitea valitsi Bärlundin 
Genevessä-pitämässään ko­
kouksessa ohjelman valmis­
teluryhmän puheenjohtajak­
si.

Uusi ympäristöohjelma pyr­
kii yhdistämään Euroopan 
kaikkien osien ympäristöon­
gelmien ratkaisun kokonai­
seksi toimintaohjelmaksi. Oh­
jelmassa on tarkoitus nivoa 
yhteen paikalliset, alueelliset 
ja kansalliset ympäristöohjel­
mat.

Työryhmän työ liittyy ensim­
mäiseen ympäristön tilaa ku­
vaavaan ohjelmaan, jonka on 
tarkoitus valmistua ensi vuo­
den loppuun mennessä. Suo­
mi vastaa Itämeren alueen ym­
päristötiedon keruusta tässä 
hankkeessa.

Bärlund työryhmän työ val­
mistuu ensi syksynä. O hjel­
man on tarkoitus hyväksyä 
Euroopan ympäristöminis­
tereiden kokouksessa ensi 
vuoden vaihteen jälkeen. Ko­
kous pidettäneen Sveitsissä.

Keski-Suomen maaherra 
Kalevi Kivistö on valmis läh­
temään ehdokkaaksi vasem­
m istoliiton ja sosia lidem ok­
raattisen yhteisen president­
tiehdokkaan valintaan tähtää­
vään esivaaliin. Vasemmis­
toliiton puheenjohtaja Claes 
Andersson kerto i Kivistön 
kannasta puolueensa valtuus­
ton äskeisen kokouksen yh­
teydessä.

Jos sosialidemokraattien 
ehdottama yhteinen esivaali 
toteutuu, vasemmistoliitto to i­
voisi siihen mukaan myös vih­
reitä. Puolue aikoo tehdä 
presidentinvaalia koskevat 
päätökset viimeistään ensi 
vuoden alkupuolella.

Ehdokas voidaan kuitenkin 
asettaa jo aiemminkin, mikäli 
SDP:n aikataulu sitä edellyt­
tää. Presidentti Mauno Koi­
viston arvellaan ilmoittavan 
omasta kannastaan heinä-

Kalevi Kivistö

kuun Etyk-huippukokouksen 
jälkeen.

Keski-Suomen läänin maa­
herrana toimiva Kivistö ilmoit­
ti äskettäin, ettei hän ole ha­
keutunut ekä ole aikeissa ha­
keutua pois nykyisestä tehtä­
västään.

Julkisuudessa on arveltu, 
että Kivistö olisi ehdolla Suo­
men Pankin johtokuntaan pan­
kinjohtaja Ele Aleniuksen siir­
tyessä eläkkeelle.

1992 HOMECOMING YEAR
CELEBRATE FINLAND’S 75TH YEAR OF INDEPENDENCE

’’F IN D  Y O U R  R O O T S ”

FINNEXPRESS
Absolutely & Positively 

Lowest Airfares
when you fly

Finnair to Finland
- TRUST YOUR WORLD TO US - 

This year is our 30th year of 
LOWEST PRICES -  SUPER SERVICE

FOR INFORMATION AND RESERVATION CONTACT:

H A N S J L IN
TRAVEL SERVICE

425 Madison Avenue New York, N.Y. 1001 7
Telephones:

212-832-8989 800-677-6454

___________________)
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Useiden pitsikoristeisten talovanhusten lisäksi Nuutajärvellä on myös tehokkaaseen tuotantoon
tehtyjä teollisuustiloja, joissa luodaan hienoja lasiesineitä. Ja ympärillä muotoilijoita innoittava 
puhdas luonto!

kustannuksista.
Kunta tarjoaa yrityksille  

myös teollisuustonttimaata ja 
valmiitakin tuotanto- ja liiketi­
loja on saatavissa. Eipä siis 
ihme, että jotkut maastamme 
läntisille laitumille leveäm- 
män elon perään lähteneet 
ovatkin jo tiedustelleet takai­
sinmuuttajalle tarjottavia etui­
suuksia.

Kunnan elinkeinoasiamies 
Seppo Seppänen ja projek­
tipäällikkö Arto Kamppinen 
ovat kuitenkin suuren urakan 
edessä. Tavanomaisten aa­
tosten lisäksi ovat he tu t­
kineet myös mahdollisuuksia 
perustaa kuntaan lasialan am-

Urjala uskoo nousuun
S uom i on lam an kourissa , m utta  ka ik k i e ivät 

tos ias iaan  a listu . N iinpä  Häm een lään in  U rja ­
lassa to im itaan  ta rm o kkaa s ti uuden  nousun  a i­
kaansaam iseksi.

Aikamme ihminen vaalii ja saa arvostaa laatua. Lasimaailmassa 
laatu tulee vastaan paitsi miljöössä myös lasintekijöissä, taiteili­
joissa ja tuotteissa. Kaiken keskipiste on lasihytti hehkuvine 
uuneineen ja taidokas lasinpuhaltajain orkesteri.

Urjalan kunta on noin 6,250 
asukkaan kunta keskellä Ku­
luttaja-Suomea. Alle 150 ki­
lometrin päässä ovat Suomen 
suurimmat kaupungit Helsin­
ki, Espoo, Vantaa, Tampere ja 
Turku, ympärillään kahdek- 
sisen sataa maatilayritystä ja * 
puolisentoista sataa muuta 
yrittäjää on kunta taistellut 
hiipivää lamaa vastaan. Mutta 
liian monta konkurssia on jo 
tapahtunut ja lääkkeitä tautiin 
on haettava.

Urjalaan kuuluvalla Nuuta­
järvellä on jo vuodesta 1793 
toiminut lasitehdas, jonka tuot­
teet ovat saavuttaneet maail­
manmaineen. Sen nykyinen 
omistaja Hackman-littala Oy 
ei aio antaa periksi, vaan pyrkii 
Euroopan johtavien pöydän- 
kattajien joukkoon. Iittalan ja 
Arabian lisäksi yhtiö omistaa 
myös ruotsalaisen Rörstran- 
din eikä aio suinkaan vedota 
vain vanhojen mestareittensa 
Aallon, Wirkkalan, Sar­
panevan, Frankin ja Toikan 
maineeseen.

Urjala sai uutta toivoa, kun 
valtioneuvosto nimitti sen e- 
rityisaluekunnaksi. Nyt voi­
daan yritystoimintaa tukea uu­
sin keinoin ja kyymmenkunta 
uutta yritystä onkin jo vuoden 
1992 alettua perustettu. Nyt 
voidaan antaa tuotantoraken- 
neperusteista erityisaluetu-

kea esim. käyttöomaisuuden 
hankintaan 10-35 prosenttia. 
Käynnistysavustusta jaetaan 
esim. palkkojen ja sivukulujen 
osuudesta 25 prosenttia ja 
tuotekehitys, vienti- ja jms. 
hankkeisiin 25-65 prosenttia 

' hyväksyttävistä kehittämis-

matillista kurssikeskusta. Nuu- 
tajärven kauniit vanhat raken­
nukset antavatkin tähän mah­
dollisuudet ja vanhoilla mes­
tareilla on vielä jaettavaa tie­
totaitoa jäljellä. Lasitaiteilija,

professori O ivaToikka on kar­
to ittanut mahdollisuuksia ja 
nyt kunnassa eletäänkin jo 
paremman tulevaisuuden o- 
dotuksessa.

Ossi Lindfors

The right flight to
Helsinki

w

n  Fly SAS from North America tö Helsinki and enjoy a convenient transfer via 
Copenhagen Airport. A welcome retreat from the crowds of other European 
airports, Copenhagen offers travelers hassle-free connections. Several 

daily flights to Helsinki allow you to connect directly from your transatlantic flight, 
or linger and take advantage of wonderful tax free savings at Copenhagen 
Airport’s large shopping center. Mileage Plus and OnePass members earn 
mileage credit that may be redeemed later for free travel awards on SAS.

For more information, 
contact your travel agent 
or SAS at 1 -800 /221 -2350 .
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SCANDINAVIAN AIRLINES


